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VIENNA INSURANCE GROUP

Informacje wskazujace, ktére postanowienia wzorca umowy okreslaja przestanki wyptaty
odszkodowania i innych $wiadczen oraz ograniczenia oraz wytaczenia odpowiedzialnosci zaktadu
ubezpieczen

RODZAJ INFORMACJI NUMER ZAPISU Z WZORCA UMOWNEGO

1. Przestanki wyptaty odszkodowania § 3 pkt. 6, 7, 8, 11, 13, 19, 26, 28, 29, 33, 36, 42-44,
i innych $wiadczen 51, 53-56;

§ 4,

§ 5

klauzula nr 1 ust.
klauzula nr 2 ust.
klauzula nr 3 ust.
klauzula nr 4 ust.
klauzula nr 5 ust.
klauzula nr 6 ust.
klauzula nr 7 ust.
klauzula nr 9 ust. 1;
klauzula nr 10 ust. 1;
klauzula nr 11 ust. 1;
klauzula nr 12 ust. 1;
klauzula nr 13 ust. 1 i 2;
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2. Ograniczenia oraz wytgczenia § 3 pkt. 9, 10
odpowiedzialnosci zaktadu § 6;
ubezpieczen uprawniajgce do 8§ 7;
odmowy wyptaty odszkodowania § 13 ust. 4, 7, §;

i innych $wiadczen lub ich obnizenia |klauzula nr 1 ust. 2,
klauzula nr 3 ust. 3,
klauzula nr 4 ust. 2, 4;
klauzula nr 5 ust. 2; 3;4
klauzula nr 6 ust. 3, 4;
Klauzula nr 7 ust. 3, 5, 7;8
klauzula nr 9 ust. 2 i 3;
klauzula nr 10 ust. 2, 3, 4, 5; 6; 7; 8
klauzula nr 11 ust. 2, 3;
klauzula nr 12 ust. 2;
klauzula nr 13 ust. 3, 4, 5;

Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group
KRS 6691, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XIl Wydziat Gospodarczy KRS, Al. Jerozolimskie 162, 02-342 Warszawa
NIP 526 02 14 686, Kapitat zaktadowy: 391 385 039,40 zt — optacony w catosci Compensa Kontakt: +48 22 501 61 00
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OGOLNE WARUNKI UBEZPIECZENIA MIENIA OD WSZYSTKICH RYZYK

§ 1. POSTANOWIENIA OGOLNE

I. Na podstawie niniejszych ogdlnych warunkéw ubezpieczenia
mienia od wszystkich ryzyk (,OWU”), Compensa Towarzystwo
Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group zwane dalej COMPENSA,
zawiera z Ubezpieczajacymi nie bedacymi konsumentami w rozumieniu
przepisdw prawa umowy ubezpieczenia (,umowa”) mienia.

2. Ubezpieczajacy moze zawrze¢ umowe na swoja rzecz, jak i na cudzy
rachunek.

3. Za porozumieniem strony umowy moga wprowadzi¢ do umowy
ubezpieczenia postanowienia dodatkowe lub odmienne od ustalonych
w OWU.

4. W przypadku wprowadzenia do umowy postanowien dodatkowych
lub odmiennych od ustalonych w OWU, postanowienia OWU maja
zastosowanie w zakresie nie uregulowanym tymi postanowieniami.

5. Pod rygorem niewaznosci postanowienia dodatkowe lub odmienne od
ustalonych w OWU musza by¢ sporzadzone w formie pisemnej.

§ 2. UBEZPIECZENIE NA CUDZY RACHUNEK

W przypadku zawarcia umowy na cudzy rachunek:

1) Ubezpieczajacy zobowiazany jest doreczy¢ Ubezpieczonemu warunki
umowy ubezpieczenia na pi$mie, lub — jezeli osoba ta wyrazi na to zgode,
na innym trwafym nosniku, jak réwniez poinformowaé Ubezpieczonego
o prawie zadania od COMPENSA informacji, zgodnie z pkt 2) ponizej.
2) Ubezpieczony moze zada¢ by COMPENSA udzielita mu informaciji
o postanowieniach zawartej umowy oraz OWU w zakresie,
w jakim dotycza praw i obowiazkéw Ubezpieczonego; COMPENSA
zobowiazana jest na zadanie Ubezpieczonego, zapewni¢ mu dostep do
ww. materiatéw informacyjnych w formie papierowe;j, elektronicznej lub
w inny uzgodniony z nim sposéb;

3) Ubezpieczony jest uprawniony do zadania naleznego $wiadczenia
bezposrednio od COMPENSY, chyba ze strony uzgodnily inaczej;
jednakze uzgodnienie takie nie moze zosta¢ dokonane, jezeli zdarzenie
objete ubezpieczeniem zgodnie z umowa juz zaszlo;

4) roszczenie o zaptate skfadki przystugue COMPENSIE wytacznie
przeciwko Ubezpieczajacemu;

5) zarzut majacy wptyw na odpowiedzialnos¢ COMPENSY moze ona
podnies¢ réwniez przeciwko Ubezpieczonemu.

§ 3. DEFINICJE

1) AKTY TERRORU - wszelkiego rodzaju dziatania z uzyciem:

a) sity, przemocy lub grozby uzycia przemocy przez osobe lub grupe
oso6b dziatajacych samodzielnie lub na rzecz badz z ramienia jakiejkolwiek
organizacji badz rzadu w celach politycznych, ekonomicznych, religijnych
lub ideologicznych, w szczegdlnosci w celu wywarcia wptywu na rzad badz
zastraszenia spoteczenstwa lub jakiejkolwiek jego czesci (terroryzm),

b) broni jadrowej lub chemicznej, urzadzenia lub poprzez emisje,
wytadowanie, rozproszenie, uwolnienie lub ulatnianie sie jakiegokolwiek
statego, ciektego lub gazowego s$rodka chemicznego lub czynnika
biologicznego przez jakakolwiek osobe lub grupe oséb, niezaleznie od
tego czynnika, czy dziatajg samodzielnie, czy w imieniu lub w zwiazku
z jakakolwiek organizacja lub rzadem zaangazowanymi w celach
politycznych, religijnych lub ideologicznych, w tym w zamiarze wywarcia
wptywu na jakikolwiek rzad (terroryzm jadrowy, chemiczny, biologiczny);
2) BUDOWLE - obiekty budowlane trwale zwigzane z gruntem, nie
bedace budynkami, wraz z wbudowanymi instalacjami i urzadzeniami

technicznymi stanowiacymi catos¢ techniczng i uzytkowa, instalacje
przemystowe, wiaty, rurociagi, wieze, kominy, ogrodzenia, parkany,
garaze, jezdnie, chodniki, drogi, pasy startowe, place manewrowe

3) BUDYNKI - obiekty budowlane jedno lub wielokondygnacyjne trwale
zZwiazane z gruntem, wydzielone z przestrzeni za pomoca przegréd
budowlanych, posiadajace fundamenty, dach wraz z wbudowanymi
instalacjami i urzadzeniami technicznymi stanowigcymi catos¢ techniczng
i uzytkowa, oraz oszkleniem scian i dachu, o ile zostato uwzglednione
w sumie ubezpieczenia budynku;

4) BUDYNKI W BUDOWIE - budynki w trakcie budowy lub
przebudowy, nieposiadajace pozwolenia na uzytkowanie. Za budynek
w budowie nie uznaje sie budynku, na ktérym dokonywane sg prace
zwiazane z biezaca konserwacja;

5) CZYNNIK BIOLOGICZNY - oznacza kazdy patogenny lub
toksyczny materiat biologiczny, ktére wywotuje chorobe lub $mier¢
ludzi, zwierzat lub roslin, w tym toksyny syntetyzowane chemicznie oraz
organizmy modyfikowane genetycznie;

6) DESZCZ NAWALNY - opad deszczu potwierdzony przez Instytut
Meteorologii i Gospodarki Wodnej (IMiGW), o wspotczynniku natezenia,
co najmniej 4 wedtug stosowanej przez IMiGW,

7) DYM / SADZA - produkt niepetnego spalania ciat statych, cieczy
i gazéw, ktdéry nagle, niezgodnie z przeznaczeniem wydostal sie ze
znajdujacych sie w miejscu ubezpieczenia urzadzen paleniskowych,
elektrycznych, grzewczych itp.; definicja obejmuje takze dym powstaty
wskutek dziatania ognia;

8) FALA UDERZENIOWA - fala cisnieniowa wytworzona przez
ponaddzwiekowy huk samolotu;

9) FRANSZYZA INTEGRALNA - ustalona w umowie kwota, do
ktérej wysokosci COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z jednego zdarzenia szkodowego; jezeli taczna wysoko$c
szkéd wyniktych z jednego zdarzenia szkodowego przekracza te kwote,
COMPENSA ustala odszkodowanie bez potracenia tej kwoty;

10) FRANSZYZA REDUKCYJNA - ustalona w umowie kwota
potracana przy naleznego kwoty
odpowiadajacej facznej wartosci szkéd wynikajacych z jednego zdarzenia
szkodowego; w odniesieniu do ryzyk dodatkowych uwzglednionych
w klauzulach stosuje sie oddzielne franszyzy redukcyjne;

1) GRAD - opad atmosferyczny sktadajacy sie z brytek lodu;

12) GRAFFITI - akt wandalizmu polegajacy na wykonaniu przez osoby
trzecie rysunkéw, napiséw lub malunkéw na przedmiocie ubezpieczenia;
13) HURAGAN - dziatanie wiatru o predkosci nie mniejszej niz |3
m/s, potwierdzone przez Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej
(IMiGW);

14) JEDNOSTKA OBLICZENIOWA (j.0)— | 20-krotnos¢ przecietnego
miesigcznego wynagrodzenia za ubiegly kwartaf, ogtaszanego przez
Prezesa Gtéwnego Urzedu Statystycznego w Dzienniku Urzedowym
Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”;

15) KATASTROFA BUDOWLANA - niezamierzone, gwaitowne
zniszczenie obiektu budowlanego lub jego czesci, a takze konstrukcyjnych
elementéw rusztowan, elementéw urzadzen formujacych, $cianek
szczelnych i obudowy wykopu (nie jest katastrofa budowlana:
uszkodzenie elementu wbudowanego w obiekt budowlany, nadajacego
sie do naprawy lub wymiany; uszkodzenie lub zniszczenie urzadzen
budowlanych zwiazanych z budynkami; awaria instalacji);

16) KAWITACJA - powstawanie w przeplywajacej cieczy pecherzykéw

ustalaniu odszkodowania z

2/25



EUN

wypetnionych gazem lub para, wskutek miejscowego obnizenia sie
ciSnienia w miejscach znacznego wzrostu predkosci przeptywu,
powodujace niszczenie stykajacych sie z ciecza elementdw konstrukcji;
17) KOROZJA - proces niszczenia metali lub ich stopéw w wyniku
reakcji chemicznych lub elektrochemicznych, przebiegajacych podczas
zetkniecia z otaczajacym je Srodowiskiem gazowym lub ciektym;

18) KRADZIEZ Z WEAMANIEM - dokonanie lub usitowanie zaboru
mienia z nalezycie zabezpieczonego lokalu/pomieszczenia

a) po uprzednim usunieciu sita zabezpieczenia lub otworzeniu wejscia
przy uzyciu narzedzi, albo podrobionego lub dopasowanego klucza, badz
klucza oryginalnego, w ktérego posiadanie sprawca wszedt wskutek
wtamania do innego lokalu/pomieszczenia lub w wyniku rabunku

b) przez sprawce, ktéry ukryt sie w lokalu/pomieszczeniu przed jego
zamknieciem,

19) LAWINA - gwattowne zsuwanie lub staczanie sie mas $niegu, lodu
lub kamieni ze stokow gérskich;

20) MASZYNY, URZADZENIA | WYPOSAZENIE - wszelkie
wykorzystywane przez Ubezpieczonego do prowadzonej przez niego
dziatalnosci gospodarczej mienie ruchome, ujete w srodkach trwatych
lub nisko cenne skfadniki majatku, ktére ze wzgledu na swoja wartosc¢
poczatkowa zostaly jednorazowo zaliczone do kosztéw operacyjnych
i nie zostaty ujete w ewidencji srodkéw trwatych, a nie zaliczajace si¢ do
pozostatych kategorii mienia;

21) MIEJSCE UBEZPIECZENIA - okreslone w umowie miejsce,
w ktorym znajduje sig przedmiot ubezpieczenia;

22) MIENIE POWIERZONE - nie stanowiace
Ubezpieczonego mienie ruchome znajdujace si¢ w jego posiadaniu na
podstawie umowy w sprawie wykonania ustugi np. przerobu, obrébki,
naprawy lub sprzedazy;

23) MIENIE PRACOWNICZE - osobistego  uzytku
pracownikéw Ubezpieczonego lub niezbedne do wykonywania czynnosci
zawodowych, ktére zwyczajowo lub na zadanie pracodawcy znajduje sie
W miejscu pracy;

24) NAKLADY INWESTYCYJNE - udokumentowane naktady
poniesione na remonty biezace, kapitalne i adaptacyjne oraz na
wykonczenie wnetrz budynkéw lub pomieszczen nie stanowiacych
wiasnosci Ubezpieczonego, ale wykorzystywanych przez niego do
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej;

25) OBIEKT MALE] ARCHTEKTURY - obiekt nie bedacy
budynkiem ani budowla. Nalezy przez to rozumie¢ niewielkie obiekty,
a w szczegdlnosci:

a) kultu religijnego, jak: kapliczki, krzyze przydrozne, figury,

b) posagi, wodotryski i inne obiekty architektury ogrodowej,

c) uzytkowe stuzace rekreacji codziennej i utrzymaniu porzadku, jak:
piaskownice, hustawki, drabinki, $mietniki;

26) OSUNIECIE SIE ZIEMI - nie spowodowane dziatalnoscia ludzka,
osuwanie sie ziemi na stokach;

27) POLISA - dokument wystawiony przez COMPENSE, ktory
potwierdza zawarcie umowy;

28) POWODZ - zalanie terenu w wyniku podniesienia sig¢ wody
w korytach wod ptynacych lub stojacych wskutek:

— opaddw atmosferycznych,

— splywu wéd po zboczach,

— topnienia kry lodowe;j,

— tworzenia sie zatoréw lodowych;

29) POZAR - dziatanie ognia, ktéry powstat bez przeznaczonego do
tego celu paleniska lub przedostat sie poza palenisko i rozprzestrzenit sie
o wiasnej sile;

wtasnosci

mienie

30) RABUNEK - zabér lub usifowanie zaboru  mienia
w celu przywtaszczenia, z uzyciem przemocy na osobie lub grozby jej
natychmiastowego uzycia albo po uprzednim doprowadzeniu tej osoby
do stanu nieprzytomnosci, bezbronnosci lub bezsilnosci;

31) SABOTAZ - oznacza akt wywrotowy lub serig takich aktow
popetnionych w celach politycznych, religijnych, ideologicznych,
spotecznych lub temu podobnych w celu dezorganizacji funkcjonowania
transportu publicznego, zaktadéw produkcyjnych lub ustugowych;

32) SRODEK CHEMICZNY - kazdy zwiazek, ktéry, odpowiednio
rozpowszechniony, powoduje obezwtadnienie, szkodliwe lub smiertelne
skutki dla ludzi, zwierzat, roslin lub mienia materialnego;

33) SZKODA - uszczerbek majatkowy powstaty w nastepstwie utraty,
uszkodzenia lub zniszczenia ubezpieczonego przedmiotu ubezpieczenia
spowodowany zdarzeniem szkodowym objetym umowsa;

34) SZYBY | INNE TLUKACE SIE PRZEDMIOTY - zainstalowane,
nieuszkodzone w chwili zawierania umowy i bedace wystrojem lub
elementem objetego ubezpieczeniem lokalu, budynku lub budowli: szyby
okienne lub drzwiowe, ptyty szklane stanowiace sktadowa czes¢ gablot
reklamowych, mebli, kontuaréw stotéw lub lad sprzedaznych; przegrody
$cienne, ostony kantoréw, bokséw lub kabin, lustra, witraze, tablice
swietlne lub szyldy, szklane, ceramiczne lub kamienne oktadziny $cian,
stupéw lub filaréw, szklane elementy oswietlenia;

35) SRODKI OBROTOWE - bedace  wiasnoscia
Ubezpieczonego, zaliczane zgodnie z obowigzujacymi przepisami do
rzeczowych aktywow obrotowych takich jak: surowce, materiaty,
wytworzone lub przetworzone produkty gotowe lub znajdujace sie w toku
produkgji, pétprodukty, towary i materiaty nabyte w celu sprzedazy,
materialy pomocnicze takie jak: opakowania, materiaty eksploatacyjne,
zapasowe o ile nie s3 zaliczane do $rodkéw trwalych;

36) TRZESIENIE ZIEMI - wstrzas skorupy ziemskiej wywotany
przemieszczeniami mas skalnych w gtebi Ziemi, wybuchami wulkanoéw,
zapadaniem si¢ stropéw podziemnych jaskin krasowych;

37) UBEZPIECZAJACY - podmiot zawierajacy umowe, zobowigzany
do opfacenia sktadki;

38) UBEZPIECZENIE NA PIERWSZE RYZYKO - system
ubezpieczenia, w ktérym suma ubezpieczenia ustalana jest wedtug
wysokosci prawdopodobnej maksymalnej straty, jaka moze powstaé
wskutek  jednego szkodowego objetego
ubezpieczenia;

39) UBEZPIECZENIE NA SUMY STALE - system ubezpieczenia,
w ktérym suma ubezpieczenia kazdej grupy mienia zgtoszonej do
ubezpieczenia powinna odpowiada¢ jego catkowitej wartosci w calym
okresie ubezpieczenia;

40) UBEZPIECZENIE NA SUMY ZMIENNE - system ubezpieczenia,
w  ktérym suma ubezpieczenia powinna odpowiada¢ najwyzszej
przewidywanej wartosci danej grupy mienia w okresie ubezpieczenia
(z uwzglednieniem postanowien & 9 ust.5 dotyczacych sposobu
rozliczenia sktadki);

41) UBEZPIECZONY - podmiot, ktérego mienie jest objgte ochrona
ubezpieczeniowa lub ktérego inny interes majatkowy zwiazany z danym
mieniem objety jest ochrong ubezpieczeniowa;

42) UDERZENIE PIORUNA - bezposrednie odprowadzenie tadunku
elektrycznego z atmosfery do ziemi przez ubezpieczone mienie

43) UDERZENIE POJAZDU - uszkodzenie badZz zniszczenie
ubezpieczonego mienia spowodowane bezposrednim uderzeniem
pojazdu mechanicznego

44) UPADEK STATKU POWIETRZNEGO - katastrofa badz
przymusowe ladowanie samolotu silnikowego, bezsilnikowego lub

mienie

zdarzenia zakresem
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innego obiektu latajacego, a takze upadek jego czesci lub przewozonego
tadunku, facznie z awaryjnym zrzutem paliwa;

45) WANDALIZM / DEWASTACJA - rozmysine zniszczenie lub
uszkodzenie ubezpieczonego mienia przez osobe trzecia, z wytaczeniem
graffiti;

46) WARTOSC KSIEGOWA BRUTTO - wartos¢ mienia wynikajaca
zewidencji ksiggowej, ktérazgodnie z ustawg o rachunkowosci odpowiada
wartosci poczatkowej mienia, z uwzglednieniem przeszacowan;

47) WARTOSCI PIENIEZNE — krajowe i zagraniczne znaki pieniezne,
czeki, weksle, akcje, obligacje i inne dokumenty zastgpujace w obrocie
gotéwke, nieobrobione ztoto, srebro, platyna i pozostate metale z grupy
platynowcdw oraz nieoprawione kamienie szlachetne i perty;
48) WARTOSC ODTWORZENIOWA (NOWA) -
odpowiadajaca kosztom odtworzenia mienia do stanu nowego, lecz nie
ulepszonego, tj.:

a) w przypadku budynkéw i budowli — wartos¢ odpowiadajaca kosztom
remontu lub odbudowy w tym samym miejscu, z uwzglednieniem
dotychczasowych wymiaréw, materiatéw, technologii, konstrukgcji
i standardu wykonczenia;

b) w przypadku maszyn, urzadzen i wyposazenia— wartos¢ odpowiadajaca
kosztom naprawy, zakupu lub wytworzenia nowego przedmiotu tego
samego rodzaju typu oraz o tych samych badz zblizonych parametrach,
z uwzglednieniem kosztéw transportu i montazu;

49) WARTOSC RZECZYWISTA - wartoé¢ odtworzeniowa (nowa)
pomniejszona o stopien zuzycia technicznego;

50) WNIOSEK UBEZPIECZENIOWY - dokument stanowiacy
integralng czes¢ umowy, zawierajacy dane i informacje uzyskane od
Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego, stuzacy do okreslenia przedmiotu
ubezpieczenia, kosztu ubezpieczenia i oceny ryzyka ubezpieczeniowego;
51) WYBUCH - zespét zjawisk towarzyszacych gwattownej reakg;ji
chemicznej przebiegajacej ze znacznym wzrostem temperatury i ci$nienia
gazoéw, badz rozerwanie $cian zbiornika wypetnionego gazami lub parami
z gwaltownym wyrdwnaniem ci$nienia wewnetrznego i zewngtrznego
wyzwalajacym znaczng ilo$¢ energii; za wybuch uwaza sie takze
implozje polegajaca na gwaftownym uszkodzeniu zbiornika lub aparatu
prézniowego cisnieniem zewnetrznym;

52) ZAMEK WIELOZAPADKOWY - zamek, do ktérego klucz
posiada w fopatce wiecej niz cztery ztobienia prostopadte do trzonu;
53) ZALANIE - dziatanie wody, pary wodnej lub ptynéw wskutek:

a) nie zamierzonego i nie kontrolowanego wydostania sie wody,
pary wodnej lub ptynéw z przewoddéw i urzadzen wodociggowych,
kanalizacyjnych, grzewczych lub technologicznych,

b) cofniecia sie wody lub sciekéw z sieci wodociagowej lub kanalizacyjnej,
c) wydostania sie¢ wody lub innej substancji z uruchamianej automatycznie
instalacji gasniczej, z wytaczeniem przypadkéw bedacych nastepstwem
pozaru, prob, naprawy, przebudowy, modernizacji instalacji lub budynku,
d) nieumysinego pozostawienia otwartych kranéw lub innych zaworéow
w urzadzeniach sieci okreslonych w ppkt. a);

54) ZALEGANIE SNIEGU LUB LODU - bezposrednie dziatanie
ciezaru nagromadzonego s$niegu lub lodu na elementy konstrukcji
dachéw badz elementy nos$ne ubezpieczonych budynkéw lub budowli,
powodujace uszkodzenie albo zniszczenie ubezpieczonego mienia

55) ZAPADANIE SIE ZIEMI - obnizenie poziomu terenu z powodu
zawalenia sig naturalnych, pustych przestrzeni w gtebi ziemi;

56) ZDARZENIE SZKODOWE - zdarzenie o charakterze przysztym,
nieprzewidzianym, nagtym i niezaleznym od woli Ubezpieczonego
i powodujace szkode w ubezpieczonym mieniu.

W  przypadku wystapienia zdarzen szkodowych o charakterze

wartosc

katastroficznym takich jak: powddz, deszcz nawalny, huragan, grad,
trzesienie ziemi, wszystkie szkody powstate w ciagu 48 godzin
W nastepstwie takiego zdarzenia szkodowego traktowane beda jako
pojedyncza szkoda w zwiazku ze stosowaniem postanowien dotyczacych
sumy ubezpieczenia oraz franszyz okreslonych w umowie.

§ 4. PRZEDMIOT I MIEJSCE UBEZPIECZENIA

I. Przedmiotem ubezpieczenia, z zastrzezeniem wylaczen zawartych
w niniejszych OWU, moze by¢ okreslone w umowie mienie ruchome
i nieruchomosci, z zastrzezeniem ust. 2.

W szczegdlnosci przedmiotem ubezpieczenia moga by¢:

1) budynki i budowle;

2) obiekty matej architektury;

3) maszyny, urzadzenia i wyposazenie;

4) szyby i inne ttukace sig¢ przedmioty;

5) srodki obrotowe;

6) nakfady inwestycyjne;

7) mienie powierzone;

8) wartosci pienigzne;

9) mienie pracownicze.

2. W porozumieniu z Ubezpieczajacym, COMPENSA moze obja¢
ochrona w ramach ryzyk nazwanych, okreslonych w klauzuli nr 2,
nastepujace przedmioty ubezpieczenia:

I) bizuteria, kamienie szlachetne;

2) dzieta sztuki, antyki, zbiory kolekcjonerskie,
numizmatyczne;

3) inwentarz zywy;

4) budynki w budowie;

5) pojazdy szynowe oraz pojazdy ladowe podlegajace obowiazkowi
rejestracji w miejscu ubezpieczenia.

3. Ochrong ubezpieczeniowa objety jest przedmiot ubezpieczenia
znajdujacy sie we wskazanym w umowie miejscu ubezpieczenia
znajdujacym si¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, a mienie
pracownicze — réwniez w miejscu pracy zarobkowej wykonywanej na
polecenie Ubezpieczonego pracodawcy na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej, o ile nie umoéwiono sie inaczej.

4. COMPENSA moze zazada¢ przed zawarciem umowy dostarczenia
wykazu ubezpieczanych przedmiotéw wraz ze wskazaniem ich
wartosci, a takze podziatu deklarowanej sumy ubezpieczenia na miejsca
ubezpieczenia. W przypadku braku wykazu ubezpieczonego mienia
przyjmuje sig, ze ubezpieczeniem objeta jest calo$¢ mienia znajdujacego
sie w miejscu ubezpieczenia.

filatelistyczne,

§ 5. ZAKRES UBEZPIECZENIA

I. Ochrong ubezpieczeniowa objete s3 szkody w ubezpieczonym mieniu
powstate wskutek zdarzenia szkodowego, o ile nie zostaty one wytaczone
w niniejszych warunkach ubezpieczenia oraz w postanowieniach
dodatkowych

2. W przypadku wystapienia zdarzenia szkodowego,
COMPENSA ponosi  odpowiedzialno$¢, ubezpieczenie obejmuje
réwniez, w ramach tacznej sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie:

1) szkody powstate wskutek akgji gasniczej;

2) zwrot kosztéw usuniecia pozostatosci po szkodzie zwigzane
z wyburzeniem, odgruzowaniem lub demontazem czesci niezdatnych do
uzytku;

3) zwrot kosztéw ratowania przedmiotu ubezpieczenia oraz zapobiezenia
szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiaréw, jezeli zastosowane srodki byty
celowe, chociazby okazaty sie bezskuteczne.

za ktoére
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3. W przypadku wystapienia szkody, za ktora COMPENSA ponosi
odpowiedzialno$¢, w ramach ustalonego w ust. 4 limitu, obejmuje
réwniez faktycznie poniesione, uzasadnione i udokumentowane koszty
I) rzeczoznawcoéw, ekspertéw, architektdw, inspektoréw, inzynierdw-
konsultantéw oraz konserwatoréw zabytkow;

2) odtworzenia planéw, rysunkéw, faktur, rachunkéw lub innych
uszkodzonych, utraconych lub zniszczonych dokumentéw, jezeli ich
odtworzenie jest konieczne i zostanie dokonane w okresie do 2 lat od
wystapienia szkody;

3) pracy w godzinach nadliczbowych, nocnych i w dniach wolnych
od pracy, serwisu zagranicznego, frachtu ekspresowego oraz frachtu
lotniczego;

4) dostosowania sig do zalecen organdw panstwowych;

5) uzyskania niezbednych zezwolen i decyzji stosownych urzedéw
panstwowych, bez ktérych niemozliwym bytoby rozpoczecie odbudowy/
odtworzenia mienia po szkodzie;

6) przywrdcenia Srodowiska w ramach ubezpieczonej lokalizacji do stanu
z przed szkody, jezeli Ubezpieczony jest zobowiazany do poniesienia
takich kosztéw zgodnie z powszechnie obowiazujacymi przepisami
prawa;

7) transportu  nieuszkodzonego mienia do miejsca czasowego
przechowywania, jezeli wskutek zdarzenia szkodowego nie ma mozliwosci
wiasciwego zabezpieczenia tych rzeczy w miejscu ubezpieczenia;

8) uzupetnienia urzadzen gasniczych oraz sprzetu przeciwpozarowego,
ktory zostat uzyty w celu zapobiezenia szkodzie lub zmniejszenia jej
rozmiaréw;

9) poszukiwania zrédta wycieku wody lub innej substancji ze zbiornika
lub instalacji.

4. W odniesieniu do wszystkich kosztéw okreslonych w ust. 3,
COMPENSA wprowadza taczny limit w wysokosci 20% wartosci
ustalonego odszkodowania, ale nie wiecej niz 1.000.000 zt na jedno
i wszystkie zdarzenia szkodowe w okresie ubezpieczenia, ptatnego ponad
sume ubezpieczenia (o ile wprowadzone do umowy postanowienia nie
stanowig inaczej).

§ 6. WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

I. COMPENSA wolna jest od odpowiedzialnosci jezeli, Ubezpieczajacy
wyrzadzit szkode umysinie. Jesli szkoda powstata wskutek razacego
niedbalstwa  Ubezpieczajagcego, COMPENSA  wolna jest od
odpowiedzialnosci, chyba ze zaptata odszkodowania odpowiada w danych
okolicznosciach wzgledom stusznosci.

2. W razie zawarcia umowy na cudzy rachunek zasady okreslone w ust. |
stosuje si¢ odpowiednio do Ubezpieczonego.

3. Postanowienia ust. | i 2 stosuje sie¢ odpowiednio do reprezentantow
Ubezpieczajacego / Ubezpieczonego wystepujacych w imieniu i na
rachunek Ubezpieczajacego / Ubezpieczonego.

4. Za Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego bedacego osoba prawnga lub
jednostka organizacyjna nie posiadajaca osobowosci prawnej, w zakresie
stosowania ust. | i 2, uznaje sie:

1) w przypadku przedsiebiorstw panstwowych - dyrektora, jego
zastepcow;

2) w przypadku spotek z ograniczong odpowiedzialnoscig lub spotek
akeyjnych — cztonkéw zarzadu, prokurentéw;

3) w przypadku spétek komandytowych i komandytowo-akcyjnych —
komplementariuszy lub prokurentéw;

4) w przypadku spotek jawnych — wspolnikéw lub prokurentéw;

5) w przypadku spoétek partnerskich — partnerdw, cztonkéw zarzadu

lub prokurentéw;

6) w spétdzielniach, stowarzyszeniach i fundacjach — cztonkéw zarzadu.
5. Zakres ochrony ubezpieczeniowej nie obejmuje  szkdd
spowodowanych wskutek:

1) wojny, w tym nuklearnej, wrogich dziatan obcego panstwa,
dziatania o charakterze wojennym (niezaleznie od tego, czy wojna
zostata wypowiedziana, czy nie), wojny domowej, rewolucji, strajku,
lokautu, aktéw sabotazu, zamieszek wewnetrznych, wojskowego lub
cywilnego zamachu stanu, zorganizowanych dziatani lub dziatan w ztym
zamiarze oséb dziatajacych w imieniu lub w powiazaniu z organizacjami
politycznymi, spisku, konfiskaty, rekwizycji, zajecia, zniszczenia lub
uszkodzenia z nakazu organéw sprawujacych wtadze;

2) aktéw terroru; w tym terroryzmu jadrowego,
i biologicznego

3) reakcji  jadrowej, promieniowania jadrowego lub
promieniotworczego ,dziatania energii atomowe;j,

4) dziafania azbestu.

6. Odpowiedzialnos¢ COMPENSY nie obejmuje szkéd:

1) gérniczych oraz szkéd bedacych ich nastepstwem;

2) powstatych wskutek modyfikacji genetycznych;

3) powstatych wskutek zalania przez wody morskie w nastepstwie:
sztormu, przyptywu lub tsunami, przerwania tam i umocnien nadbrzezy;
4) powstatych wskutek oddziatywania warunkéw atmosferycznych na
mienie znajdujace si¢ na wolnym powietrzu, jezeli naruszono zasady
dotyczace jego przechowywania lub magazynowania

5) powstatych wskutek zmiany poziomu wéd podziemnych, chyba ze
nastapity w zwiazku z powodziag w miejscu ubezpieczenia lub w jego
bezposredniej okolicy

6) powstatych wskutek zalania $rodkéw obrotowych
powierzonego, ktére sktadowane byto w pomieszczeniach podziemnych
kondygnaciji, jesli materiaty lub produkty nie byty sktadowane na paletach,
potkach lub stelazach na wysokosci co najmniej dziesie¢ centymetréw od
poziomu podtogi, chyba Ze do szkody doszto w wyniku zalania z géry;

7) powstatych w zwiazku z ograniczeniem lub przerwa w dostawie energii
elektrycznej, cieplnej, gazu, wody lub innych mediéw oraz jakakolwiek
niesprawnoscia urzadzen klimatyzacyjnych, chtodniczych, grzewczych
lub produkcyjnych wynikajaca z przyczyn tkwigcych wewnatrz tych
przedmiotéw lub z btedéw w obstudze; chyba ze bezposrednia przyczyna
ich wystapienia bylo zdarzenie szkodowe w miejscu ubezpieczenia
niewylfaczone z zakresu ubezpieczenia;

8) powstalych w wyniku naturalnego zuzycia lub starzenia sie
przedmiotéw ubezpieczenia w zwiazku z ich normalnym uzytkowaniem,
a takze spowodowane przez S$cieranie, kawitacje, erozje, korozje,
utlenianie, rdze, kamien kottowy;

chemicznego

skazenia

lub mienia

9) powstalych w  zwiazku z wybuchem wywotanym przez
Ubezpieczonego w celach produkcyjnych lub eksploatacyjnych;
10) w mieniu, ktérego uszkodzenie Iub zniszczenie nastapito

bezposrednio w wyniku jego produkgji, przetwarzania, wykonywania na
nim ustugi;

I'l) powstatych w zwiazku z zakrzepnigciem lub zastygnigciem
materialéw przerabianych, transportowanych badz przechowywanych
w postaci cieklej w maszynach lub urzadzeniach, chyba ze bezposrednia
przyczyng ich wystapienia bylo zdarzenie szkodowe w miejscu
ubezpieczenia niewytaczone z zakresu ubezpieczenia;

12) powstatych wskutek nastepstw nie przeprowadzenia zabiegéw
konserwacyjno-remontowych wymaganych przez obowiazujace przepisy
lub zalecenia producentéw;

13) powstatych w czasie transportu, z wylaczeniem transportu
wewnatrzzakfadowego w miejscu ubezpieczenia;
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14) powstatych wskutek kradziezy (w tym kradziezy z wtamaniem),
oszustwa, rabunku, sprzeniewierzenia, brakéw ujawnionych podczas
inwentaryzacji mienia, defraudaciji, szantazu lub wymuszenia;

15) powstatychwskutek uszkodzenia, w tym ograniczenia funkcjonalnosci
lub wydajnosci, lub utracie danych elektronicznych lub oprogramowania,
w szczegdlnosci jesli nastapity wskutek dziatania wiruséw lub innego
ztosliwego oprogramowania, cyber ataku, i innych dziatari oséb trzecich,
a takze niewtasciwej obstugi lub niewtfasciwego dziatania urzadzen;

16) powstatych wskutek wandalizmu/dewastacji, graffiti, chyba, ze
zakres ubezpieczenia w ramach umowy zostat o te szkody rozszerzony
poprzez okreslenie dla tych szkéd odrebnych limitéw odpowiedzialnosci;
17) powstatych wskutek niewtasciwego wykonawstwa lub btedéw
w projekcie, zastosowania wadliwego materiatu, bfedow w konstrukcji,
wad ukrytych, technologicznych badz innych wad materiatowych, chyba
ze w ich nastepstwie wystapito inne zdarzenie szkodowe nie wyfaczone
z zakresu ubezpieczenia, wéwczas COMPENSA ponosi odpowiedzialnos¢
wylacznie za skutki takiego innego zdarzenia szkodowego;

18) w maszynach i urzadzeniach polegajace naich awarii lub uszkodzeniu:
a) z przyczyn zwiazanych z ich eksploatacja, obstuga badz konserwacja,
b) w zwiazku z bezposrednim dziataniem pradu elektrycznego, np.
spowodowanych nadmiernym natezeniem pradu, przepieciem lub
zwarciem (nie zwiazanych z posrednim uderzeniem pioruna) chyba, ze
w ich nastepstwie wystapito inne zdarzenie szkodowe nie wytaczone
z zakresu ubezpieczenia, wowczas COMPENSA ponosi odpowiedzialnos¢
wytacznie za skutki takiego innego zdarzenia szkodowego;

19) powstatych wskutek prowadzonych przez Ubezpieczonego lub na
jego zlecenie w obrebie miejsca ubezpieczenia robét budowlanych lub
montazowych, testéw, préb, rozruchéw prébnych;

20) powstatych wskutek katastrofy budowlanej, zawalenia, zapadania,
wyniesienia, spekania, skurczenia lub ekspansji elementéw konstrukgii
budynkéw lub budowli, chyba ze nastapity one wskutek zdarzenia
szkodowego, za ktére COMPENSA ponosi odpowiedzialnos¢;

21) powstatych wskutek osuwania sie, osiadania i przemieszczania
gruntu w wyniku dziatalnosci cztowieka;

22) powstatych wskutek zalania, jezeli zalanie nastgpito z powodu
nienalezytego stanu technicznego dachu, niezabezpieczonych otworéw
dachowych lub okiennych, nienalezytego stanu rynien dachowych
lub spustowych, stolarki okiennej oraz innych elementéw budynku
lub budowli, o ile za ich zabezpieczenie, zamknigcie, utrzymanie lub
konserwacje ponosi odpowiedzialno$¢ Ubezpieczony;

23) powstatych wskutek wszelkiego rodzaju skazenia lub zanieczyszczenia
chyba ze powstaly one w ubezpieczonym mieniu wskutek innego zdarzenia
szkodowego nie wytaczonego z zakresu ubezpieczenia;

24) powstatych wskutek stopniowego pogarszania sig stanu, wilgotnosci
lub suchosci powietrza, zmian temperatury lub wilgotnosci, kurczenia
sie, gnicia, plesni, dziafania grzybéw, owadéw lub innych szkodnikdw,
zwierzat, zmiany koloru, faktury lub wykonczenia, chyba ze bezposrednia
przyczyng ich wystapienia bylo zdarzenie szkodowe w miejscu
ubezpieczenia niewytaczone z zakresu ubezpieczenia;

25) szkod bedacych nastepstwem nie zabezpieczenia mienia przez
Ubezpieczonego w sposéb wymagany w OWU oraz w umowie;

26) szkod spowodowanych przez owady, grzyby (w tym plesn, drozdze
lub porosty), bakterie lub wirusy (w tym choroby zakazne);

27) nie przekraczajacych wysokosci franszyz ustalonych w umowie;

28) szkod polegajacych na zniszczeniu, uszkodzeniu, znieksztatceniu
danych zapisanych w pamiegci sprzetu komputerowego lub w pamigci
zewnetrznej, jak réwniez polegajacych na zniszczeniu, uszkodzeniu,
znieksztalceniu programu komputerowego lub oprogramowania, jak

réwniez szkéd spowodowanych wymienionymi zdarzeniami.

7. Ochrong ubezpieczeniowa nie s3 objete:

1) sprzet ptywajacy, statki powietrzne, pojazdy ladowe podlegajace
obowiazkowi rejestracji, chyba ze stanowia srodki obrotowe lub mienie
powierzone;

2) ztoza geologiczne w poktadach naturalnych;

3) dokumenty, akta, ksiegi, rysunki, plany, pieczatki,
komputerowe, dane na kartach perforowanych, tasmach, dyskietkach
i innych nosnikach danych;

4) karty kredytowe lub pfatnicze, weksle, czeki;

5) prototypy, modele pogladowe, wzory;

6) drzewostany, rosliny na pniu, uprawy (w tym takze w szklarniach,
namiotach foliowych, inspektach);

7) przeterminowane lub wycofane z obrotu $rodki obrotowe;

8) szkody powstate w mieniu bedacym przedmiotem budowy, montazu
lub instalacji (z zastrzezeniem § 4 ust.2 pkt 4);

9) budynki i budowle o charakterze tymczasowym, przeznaczone do
rozbiérki oraz znajdujace sig¢ w nich mienie, wybudowane bez wymaganych
zezwolen lub nie spetniajagce warunkéw prawa budowlanego;

10) maszyny, urzadzenia i wyposazenie przeznaczone na ztom lub do
likwidacji;

1) mienie wytaczone z eksploatacji przez okres przekraczajacy 30 dni
W miejscu ubezpieczenia;

12) wartosci pieniezne, bizuteria, pojazdy mechaniczne lub dokumenty
stanowigce mienie pracownicze;

13) napowietrzne linie przesytowe i dystrybucyjne (w tym linie
energetyczne, telefoniczne, telegraficzne, $wiattowodowe, transmisyjne
i dystrybucyjne z wiaczeniem przewodoéw, kabli, stupéw, wiez i wszelkiego
rodzaju sprzet, ktéry moze by¢ potaczony z tymi instalacjami wiaczajac
wszelkiego rodzaju podstacje, znajdujace si¢ w odlegtosci wigkszej niz
500 m od ubezpieczonych budynkéw i budowli;

14) grunty (facznie z systemem melioracji lub kanatéw przepustowych),
waly, rowy, zbiorniki wodne, wody powierzchniowe lub podziemne,
kanaty, platformy wiertnicze, studnie; nabrzeza, mola, pirsy, tamy;

programy,

I5) jezdnie, chodniki, drogi, pasy startowe, linie kolejowe, tunele, mosty,
doki, z zastrzezeniem ze wytaczenie to nie obejmuje mienia znajdujacego sie
w granicach lokalizacji (adresu), w ktdrej znajduja sie ubezpieczone budynki;
16) szkody w materiatach eksploatacyjnych takich jak: smary, paliwa,
katalizatory, o ile nie stanowia one $rodkéw obrotowych lub mienia
powierzonego;

17) w srodkach obrotowych wskutek awarii urzadzen chtodniczych;
18) szkody wynikajace ze sttuczenia przedmiotéw szklanych bedacych
$rodkami obrotowymi;

19) mienie
dystrybutora lub dostawcy;

20) nieruchomosci wykorzystywane do produkcji energii jadrowej
lub przechowywania czy wytwarzania materiatéw radioaktywnych, jak
réwniez ruchomosci znajdujacych sie, chocby przejsciowo, na terenie
tych nieruchomosci.

8. Ponadto ubezpieczeniem nie s3 objete:

1) jakiekolwiek szkody lub zobowiazania nastepcze polegajace na
utracie zysku oraz innych stratach finansowych lub ptatnosciach ponad
odszkodowania za szkody rzeczowe przewidziane umowa;

2) koszty powstate wskutek wprowadzenia lub koniecznosci spetnienia
wymogdéw wynikajacych z przepiséw prawa w odniesieniu do konstrukgcji
budowli i budynkéw, prac remontowych, demontazu lub rozbidrki
jakichkolwiek  obiektéw bedacych przedmiotem ubezpieczenia
(z zastrzezeniem § 5 ust 3).

sktadowane niezgodnie z wymogami producenta,
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9. COMPENSA nie $wiadczy ochrony ani nie wyptaci $wiadczenia
w zakresie w jakim ochrona lub wyptata $wiadczenia narazityby
COMPENSE na konsekwencje zwiazane z nieprzestrzeganiem rezoluciji
ONZ lub regulacji sankcyjnych, embarga handlowego lub sankgiji
ekonomicznych wprowadzonych na podstawie prawa Unii Europejskiej
lub Stanoéw Zjednoczonych Ameryki lub prawa innych krajéw i regulacji
wydanych przez organizacje miedzynarodowe, jesli maja zastosowanie
do przedmiotu umowy.

§ 7. SUMA UBEZPIECZENIA

I. Sumy ubezpieczenia wskazane w umowie (polisie) dla poszczegdlnych
kategorii mienia stanowia gérna granice odpowiedzialnosci COMPENSY
za szkode lub wszystkie szkody powstate w okresie odpowiedzialnosci
wynikajacej z umowy.

2. Suma ubezpieczenia jest ustalana przez Ubezpieczajacego i powinna
odpowiada¢, w odniesieniu do:

1) budynkéw i budowli, obiektéw matej architektury, maszyn, urzadzen
i wyposazenia — wartosci odtworzeniowej, wartosci rzeczywistej lub
wartosci ksiegowej brutto;

2) szyb i innych ttukacych sie przedmiotéw — wartosci odtworzeniowej;
3) srodkéw obrotowych — najwyzszej wartosci mienia przewidywanej
w okresie ubezpieczenia, odpowiadajacej cenie zakupu lub kosztom
wytworzenia;

4) naktadéw inwestycyjnych — wartosci odpowiadajacej wydatkom na
remonty kapitalne i adaptacyjne oraz na wykoriczenie wnetrz;

5) mienia powierzonego — wartosci rzeczywistej, bez uwzglednienia
prowizji lub marzy;

6) mienia pracowniczego — wartosci rzeczywistej;

7) papieréw wartosciowych — notowaniom z dnia ustalenia sumy
ubezpieczenia, publikowanym przez Gietde Papieréw Wartosciowych
lub przez inne organizacje zajmujace si¢ zawodowo ustalaniem cen takich
papieréw, bez uwzglednienia prowizji;

8) pozostatych wartosci pienieznych — nominalnej; dla
zagranicznych znakdéw pienieznych jest to réwnowartos¢ w ztotych
wedtug sredniego kursu NBP z dnia ustalenia sumy ubezpieczenia.

3. W przypadku ubezpieczenia srodkéw obrotowych w systemie sum
zmiennych, suma ubezpieczenia powinna odpowiada¢ najwyzszej
przewidywanej w okresie ubezpieczenia wartosci srodkéw obrotowych.
4. Po wyptacie odszkodowania suma ubezpieczenia nie ulega redukgiji
o wyptacone odszkodowanie. Postanowienie to nie dotyczy ubezpieczenia
mienia na pierwsze ryzyko oraz limitéw, dla ktérych odpowiedzialnos¢
COMPENSY zostata okreslona w polisie na jedno i wszystkie zdarzenia
szkodowe w okresie ubezpieczenia. W ich przypadku wyptacone
odszkodowanie zmniejsza sume ubezpieczenia o wyptacona kwote.

5. Na wniosek Ubezpieczajacego mozliwe jest ustalenie dodatkowej
prewencyjnej sumy ubezpieczenia, ktéra rozdziela sie na sumy
ubezpieczenia tych kategorii ubezpieczonego mienia, do ktoérych
wystapito niedoubezpieczenie lub w odniesieniu do ktérych suma
ubezpieczenia jest niewystarczajaca ze wzgledu na poniesione koszty
zwigzane z uniknieciem lub ograniczeniem rozmiaru szkody. Prewencyjna
suma ubezpieczenia wskazywana jest w polisie i nie ma zastosowania
do przedmiotéw ubezpieczenia obejmowanych ochrong w systemie na
pierwsze ryzyko ani do limitéw odpowiedzialnosci

wartosci

§ 8. SYSTEMY UBEZPIECZENIA

I. W zaleznosci od rodzaju ubezpieczanego mienia, umowa moze by¢
zawarta w nastepujacych systemach ubezpieczen:

) dla budynkéw i budowli, obiektéw matej architektury, maszyn,

urzadzen i wyposazenia, mienia powierzonego —w systemie ubezpieczenia
na sumy state;

2) dla srodkéw obrotowych — w systemie ubezpieczenia na sumy state
lub sumy zmienne;

3) dla szyb i innych tlukacych sie przedmiotéw, mienia pracowniczego,
wartosci pienigznych — w systemie ubezpieczenia na pierwsze ryzyko;
4) dla nakfadéw inwestycyjnych — w systemie ubezpieczenia na sumy
state lub pierwsze ryzyko;

5) mienie okreslone w § 4 ust. 2 — w systemie ubezpieczenia na sumy
state.

§ 9. SKLADKA UBEZPIECZENIOWA

I. Wysokos¢ skiadki ustalana jest na podstawie taryfy stawek
obowiazujacej w dniu zawarcia umowy lub w szczegélnych wypadkach
na podstawie indywidualnej oceny ryzyka, z uwzglednieniem rodzaju
prowadzonej dziatalnosci oraz mienia podlegajacego ubezpieczeniu,
diugosci okresu ubezpieczenia, zakresu ubezpieczenia, wysokosci
zastosowanej franszyzy redukcyjnej oraz sumy ubezpieczenia, rodzaju
zastosowanych zabezpieczen, dotychczasowego przebiegu ubezpieczenia
oraz formy ptatnosci skfadki.

2. Skitadki ubezpieczeniowe ustalane s3 w wysokosci zapewniajacej
$rodki finansowe na wyptate odszkodowan i $wiadczen, tworzenie
rezerw techniczno — ubezpieczeniowych i funduszéw rezerwowych
oraz na pokrycie kosztéow dziatalnosci ubezpieczeniowej COMPENSA
(w szczegdlnosci wynikajace z przepiséw prawa opfaty przeznaczone
na koszty utrzymania nadzoru nad dziatalnoscig ubezpieczeniowa oraz
innych instytucji rynku ubezpieczeniowego, wynikajace z przepisow
prawa opfaty ewidencyjne na pokrycie kosztéw tworzenia i utrzymania
rejestréw danych, koszty reasekuraciji).

3. Warunki pfatnosci sktadki okresla dokument ubezpieczenia.

4. Nawniosek Ubezpieczajacego ptatnos¢ sktadki moze zostac roztozona
na raty. Terminy ptatnosci i wysokos¢ rat okreslone sg w polisie.

5. W przypadku ubezpieczenia danej srodkéw obrotowych w systemie
sum zmiennych:

1) w chwili zawierania umowy Ubezpieczajacy optaca sktadke minimalng
w wysokosci co najmniej 50% skifadki naliczonej od sumy ubezpieczenia;
2) w terminie do 14 dni po zakonczeniu okresu ubezpieczenia
Ubezpieczajacy zobowiazany jest przekaza¢ COMPENSIE wartosé
stanéw magazynowych srodkéw obrotowych, ustalong na ostatni dzien
kazdego miesiaca okresu ubezpieczenia;

3) wysokos¢ sktadki naleznej za caly okres ubezpieczenia uzyskuje sie
z iloczynu $redniej arytmetycznej wartosci stanéw magazynowych
$rodkéw obrotowych z ostatniego dnia kazdego miesigca okresu
ubezpieczenia oraz stawki okreslonej w polisie. Jezeli sktadka nalezna za
caly okres ubezpieczenia przekracza sktadke minimalng, Ubezpieczajacy
zobowigzany jest do optaceni powstatej réznicy w terminie 14 dni od daty
otrzymania od COMPENSY rozliczenia;

4) w przypadku braku dostarczenie rozliczenia o ktérym mowa w pkt
3) COMPENSA wezwie Ubezpieczajacego do zapfaty réznicy pomiedzy
sktadka minimalng a skifadka wyliczonga na podstawie iloczynu sumy
ubezpieczenia oraz stawki okreslonej w polisie.

6. Jezeli zaptata skiadki lub raty skiadki dokonywana jest w formie
przekazu pocztowego lub przelewu bankowego, sktadke lub rate sktadki
uznaje sie za zaptacong w terminie, jezeli wptyneta ona w wysokosci
ustalonej w umowie ubezpieczenia, a jej przekaz lub przelew zostat
zlecony poczcie lub bankowi, o ile na rachunku znajdowaty sie $rodki
wystarczajace na pokrycie kosztéw sktadki ubezpieczeniowej, nie pdzniej
niz w dniu wskazanym w umowie ubezpieczenia jako termin ptatnosci.
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§ 10. ZAWARCIE UMOWY

I. Umowa zawierana jest na podstawie wniosku ubezpieczeniowego
lub innych dokumentéw skiadanych przez Ubezpieczajacego przed
zawarciem umowy, stanowiacych jej integralng czes¢.

2. COMPENSA moze zwrdci¢ sie do Ubezpieczajacego o dodatkowe
informacje, uzalezniajac zawarcie umowy od ich dostarczenia oraz tresci.
3. Jezeli ubezpieczeniu nie podlega cate mienie nalezace do
Ubezpieczonego, Ubezpieczajacy zobowiazany jest dotaczy¢ do umowy
wykaz ubezpieczonego mienia wraz z okresleniem jego wartosci

4. Zawarcie umowy COMPENSA potwierdza polisa.

§ 11. POCZATEK | KONIEC ODPOWIEDZIALNOSCI

I. Odpowiedzialnos¢ COMPENSY rozpoczyna sie od dnia nastepujacego
po zawarciu umowy, nie wczesniej jednak niz od dnia nastgpnego po
zaptaceniu sktadki lub jej pierwszej raty, o ile strony nie umoéwity sie
inaczej.

2. Jezeli COMPENSA ponosi odpowiedzialnos¢ jeszcze przed
zaptaceniem skifadki lub jej pierwszej raty, a sktadka lub jej rata nie zostaty
opfacone w terminie, COMPENSA moze wypowiedzie¢ umowe ze
skutkiem natychmiastowym i zada¢ zapfaty sktadki za okres, przez ktéry
ponosita odpowiedzialno$é. W przypadku braku wypowiedzenia umowy
wygasa ona z koricem okresu, za ktéry przypadata nie zaptacona skfadka.
3. W razie optacania sktadki w ratach, niezaptacenie kolejnej raty skiadki
w terminie moze powodowac ustanie odpowiedzialnosci COMPENSY pod
warunkiem, ze COMPENSA wezwie Ubezpieczajacego do zaptaty zaleglej
raty sktadki z zagrozeniem, ze brak ptatnosci w terminie siedmiu dni od
dnia otrzymania wezwania przez Ubezpieczajacego spowoduje ustanie
odpowiedzialnosci COMPENSY. W przypadku braku takiego wezwania ze
strony COMPENSY ochrona ubezpieczeniowa nie ustaje, a COMPENSIE
przystuguje skiadka za caty okres udzielanej ochrony ubezpieczeniowe;.

4. Odpowiedzialnos¢ COMPENSY konczy sie z chwila:

1) zakonczenia okresu ubezpieczenia;

2) z koncem okresu, za ktéry przypadata zaptacona rata sktadki, o ktérym
mowa w ust. 3 powyzej;

3) odstapienia od umowy, wypowiedzenia umowy lub jej rozwigzania;
4) po wyplacie odszkodowania — wyptaty odszkodowania lub
odszkodowan w tacznej wysokosci réwnej sumie ubezpieczenia.

5) wykresleniem Ubezpieczonego z rejestru podmiotéw prowadzacych
dziatalno$¢ gospodarcza.

5. W przypadku zbycia przedmiotu ubezpieczenia, prawa z umowy
przystugujace zbywcy przedmiotu ubezpieczenia przechodza na nabywce,
pod warunkiem, ze nabywca uzyska pisemng zgode COMPENSY na
przejecie tych praw. W przypadku wyrazenia zgody COMPENSY na
przejecie praw z umowy, na nabywce przechodza takze obowiazki
z umowy obcigzajace zbywce, chyba ze strony za zgoda ubezpieczyciela
umowily sie inaczej. Pomimo tego przejscia obowiazkéw zbywca
odpowiada solidarnie z nabywca za zapfate skiadki przypadajacej za czas
do chwili przejscia przedmiotu ubezpieczenia na nabywce. Nabywca
zobowigzany jest powiadomi¢ COMPENSE o nabyciu przedmiotu
ubezpieczenia w terminie 3 dni od daty nabycia.

6. Jezeli prawa z umowy przystugujace zbywcy przedmiotu ubezpieczenia
nie zostaty przeniesione na nabywce przedmiotu ubezpieczenia, stosunek
ubezpieczenia wygasa z chwila przej$cia przedmiotu ubezpieczenia na

nabywce.

§ 12. ODSTAPIENIE OD UMOWY | ROZWIAZANIE UMOWY
I. Jezeli umowa jest zawarta na okres diuzszy niz 6 miesiecy,
Ubezpieczajacy ma prawo odstapienia od umowy, w terminie 30 dni,

aw przypadku, gdy Ubezpieczajacy jest przedsigbiorca, w terminie 7 dni,
od dnia jej zawarcia.

2. Odstapienie od umowy nie zwalnia Ubezpieczajacego z obowiazku
zapfacenia skfadki za okres, w ktorym COMPENSA ponosita
odpowiedzialnos¢.

3. COMPENSA uprawniona jest do wypowiedzenia umowy w trybie
natychmiastowym z waznych powoddw, za ktére uznaje sie:

I) stwierdzenie razacych zaniedbani w zabezpieczeniu przedmiotu
ubezpieczenia,

2) niewykonanie przez Ubezpieczonego w wyznaczonym przez
COMPENSE terminie zalecen, ktére byty warunkiem zawarcia lub
kontynuacji umowy.

4. W przypadku odstapienia od umowy lub jej rozwigzania przez
ktorakolwiek ze stron, sktadka za niewykorzystany okres ubezpieczenia
podlega zwrotowi.

5. Wysokos¢ naleznej do zwrotu sktadki ustala si¢ w kwocie wyliczonej
proporcjonalnie do dtugosci niewykorzystanego okresu ubezpieczenia,
przy czym kazdy rozpoczety dzien ubezpieczenia traktuje sig jako petny.

§ 13. OBOWIAZKI UBEZPIECZAJACEGO/UBEZPIECZONEGO
I. Ubezpieczajacy zobowiazany jest poda¢ do wiadomosci COMPENSY
wszystkie znane sobie okolicznosci dotyczace przedmiotu ubezpieczenia,
o ktore COMPENSA zapytywata w formularzu lub innych pismach
przed zawarciem umowy. Jezeli Ubezpieczajacy zawiera umowe przez
przedstawiciela, obowiazek ten ciagzy réwniez na przedstawicielu
i obejmuje ponadto okolicznosci jemu znane.

2. W czasie trwania umowy Ubezpieczajacy zobowiazany jest
do pisemnego zawiadamiania COMPENSY o wszelkich zmianach
okolicznosci wymienionych w ust. |, po otrzymaniu o nich wiadomosci.
3. Jezeli umowe zawarto na cudzy rachunek obowiazki okreslone
w ustepach |-2 powyzej spoczywaja takze na Ubezpieczonym, chyba ze
nie wiedziat o zawarciu umowy na jego rachunek.

4. COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki okolicznosci,
ktdre z naruszeniem ustepdw poprzedzajacych nie zostaty podane do jej
wiadomosci. Jezeli do naruszenia ustepdw poprzedzajacych doszto z winy
umyslnej; w razie watpliwosci przyjmuje sie, ze wypadek przewidziany
umowa i jego nastepstwa sa skutkiem okolicznosci, o ktérych mowa
w zdaniu poprzedzajacym.

5. Ponadto w czasie trwania umowy Ubezpieczajacy, a takze
Ubezpieczony jesli wiedziat, ze umowe zawarto na jego rachunek,
zobowiazany jest do:

I) przestrzegania wszelkich przepiséw dotyczacych przedmiotu
ubezpieczenia, a w szczegdélnosci przepiséw prawa budowlanego, ochrony
przeciwpozarowej, przepiséw Panstwowej Inspekcji Pracy, przepiséw
o budowie i eksploatacji urzadzen technicznych oraz zalecen producenta
w zakresie montazu, warunkéw eksploatacji i sposobu uzytkowania
maszyn i urzadzen objetych umowa, jak réwniez wykonywania dozoru
technicznego nad ubezpieczonym mieniem;

2) przestrzegania uzgodnionych z COMPENSA zaleceri dodatkowych
oraz terminéw ich realizacji, ktére byly warunkiem zawarcia lub
kontynuacji umowy — w szczegélnosci usuniecia zagrozen bedacych
przyczyng powstatej w okresie wczesniejszym szkody;

3) zapewnienia prawidtowego utrzymania, konserwacji i eksploatacji
przedmiotu ubezpieczenia;

4) prowadzenia ewidencji ubezpieczonego mienia zgodnie z aktualnymi
przepisami, w sposéb umozliwiajacy w razie powstania szkody
na odtworzenie wartosci dowody ewidencji dotyczace
ubezpieczonego mienia powinny by¢ zabezpieczone przed zniszczeniem,

mienia;
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zaginieciem lub kradzieza;

5) umozliwienia dostepu do przedmiotu ubezpieczenia osobie
upowaznionej przez COMPENSE w celu dokonania oceny ryzyka.

6. W przypadku zajscia zdarzenia szkodowego objetego umowa
Ubezpieczajacy, a takze Ubezpieczony jesli wiedziat, ze umowe zawarto
na jego rachunek, zobowiazany jest do:

1) uzycia dostepnych mu $rodkéw w celu ratowania przedmiotu
ubezpieczenia oraz zapobiezenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiaréw;
2) niezwlocznego powiadomienia Policji o wypadku, o ile zaistniaty
okolicznosci wymagajace podijecia czynnosci dochodzeniowych;

3) niezwlocznego powiadomienia COMPENSY o wypadku, nie pdzniej
jednak niz w ciagu 3 dni roboczych od daty wypadku lub uzyskania o nim
informacji;

4) niedokonywania, ani niedopuszczenia do dokonania zadnych zmian
w przedmiocie ubezpieczenia przed przeprowadzeniem ogledzin przez
osobe upowazniona przez COMPENSE, chyba ze:

a) zmianajest niezbednaw celuzabezpieczenia przedmiotu ubezpieczenia
po szkodzie albo zmniejszenia jej rozmiaru,

b) ogledziny nie zostaty dokonane w ciagu 5 dni roboczych od daty
powiadomienia o szkodzie;

5) umozliwienia dostgpu do przedmiotu ubezpieczenia osobie
upowaznionej przez COMPENSE w celu przeprowadzenia likwidacji
szkody;

6) przediozenia COMPENSIE rachunku poniesionych strat oraz
umozliwienia COMPENSIE dokonania wszelkich ustalenn dotyczacych
przyczyny i rozmiaru szkody, jak réwniez udostepnienia dokumentacji
ksiggowej i innych posiadanych dowodéw, niezbednych do ustalenia
okolicznosci powstania szkody, zasadnosci i wysokosci roszczenia oraz
udzielenia w tym celu pomocy i wyjasnien.

7. COMPENSA wolna jest od odpowiedzialnosci, jezeli Ubezpieczajacy
lub Ubezpieczony (jesli wiedziat o zawarciu umowy na jego rachunek)
umysinie lub wskutek razacego niedbalstwa, pomimo cigzacego na nim
obowiazku nie zastosowat srodkéw okreslonych w ust. 6 pkt |, a szkoda
powstata wskutek niewykonania powyzszego obowiazku.

8. COMPENSA uprawniona jest do zmniejszenia odpowiednio wysokosci
odszkodowania, jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony (jesli wiedziat
o zawarciu umowy na jego rachunek) umyslnie lub wskutek razacego
niedbalstwa nie zawiadomit COMPENSY o zajsciu wypadku w terminie
okreslonym w ust. 6 pkt 3, o ile naruszenie tego obowiazku przyczynito
sie do zwiekszenia szkody lub uniemozliwito COMPENSIE ustalenie
okolicznosci i skutkéow wypadku.

§ 14. SRODKI BEZPIECZENSTWA

I. Wymienione w umowie mienie uwaza sie za nalezycie zabezpieczone,
jezeli spetnione zostaly nastepujace minimalne $rodki bezpieczenstwa
dotyczace pomieszczen, w ktérych znajduje sie ubezpieczone mienie:

1) konstrukcja $cian, sufitéw, podtog i dachéw pomieszczen:

a) ubezpieczone mienie powinno by¢ przechowywane w lokalach
znajdujacych sie w budynkach o trwatej konstrukgji, uwzgledniajacej cel
uzytkowy budynku;

b) wszystkie elementy konstrukcyjne lokalu, tj. sciany, sufity, podtogi,
dachy, itp. powinny by¢ w nalezytym stanie technicznym, zamontowane,
osadzone konserwowane zgodnie z obowigzujacymi
wymogami producenta lub wykonawcy oraz wewnegtrznymi przepisami
Ubezpieczonego;

c) pomieszczenia wykonane w catosci lub w czesci z siatki drucianej lub
z innych konstrukeji azurowych, a takze z brezentu i powfok z tworzyw
sztucznych (np. budowle pneumatyczne, tunele foliowe, namioty) nie sa

przepisami,

uwazane za pomieszczenia nalezycie zabezpieczone;

d) jezeli pomieszczenie, w ktérym znajduje sie ubezpieczone mienie, jest
potaczone drzwiami, oknem lub innym otworem z pomieszczeniem nie
ubezpieczonym przez COMPENSE, otwory te powinny by¢
zabezpieczone w sposob opisany w punktach a) i b) albo zamurowane co
najmniej na grubos¢ jednej cegly;

2) zabezpieczenie okien i innych otwordw zewnetrznych:

a) wszystkie oknaiinne zewnetrzne oszklone otwory w pomieszczeniach
powinny by¢ wtasciwie osadzone i zamkniete na wszystkie zamki w sposéb
przewidziany konstrukcja danego zamkniecia, a ich stan techniczny musi
zapewnia¢ trwale zamocowanie zamkéw w taki sposéb, aby nie byto
mozliwosci ich wypchnigcia/wywazenia bez zniszczenia zabezpieczen;
b) oszklone drzwi zewnetrzne do lokalu, okna lub inne oszklone
zewnetrzne otwory w lokalu powinny by¢ zabezpieczone na cafej
powierzchni statymi kratami lub szybami o zwigkszonej odpornosci
na rozbicie lub przebicie klasy co najmniej P3 lub zaluzjami
przeciwwfamaniowymi, ktére powinny by¢ prawidiowo osadzone
i zamkniete.

Postanowienia pkt. |) i 2) powyzej nie maja zastosowania, jezeli dla
danego lokalu ustanowiono dozér lub monitoring oraz w obiektach
zaopatrzonych w czynne urzadzenia sygnalizacyjno-alarmowe;

3) konstrukgja i zabezpieczenie drzwi zewnetrznych:

a) wszystkie drzwi zewnetrzne w pomieszczeniach, w ktérych znajduje
sie ubezpieczone mienie powinny by¢ w nalezytym stanie technicznym
oraz tak skonstruowane, osadzone i zamknigte, aby ich wytamanie lub
wywazenie nie byto mozliwe bez uzycia sity lub narzedzi, a otwarcie —
bez uzycia podrobionych lub dopasowanych kluczy;

b) drzwi zewnetrzne powinny by¢ zamknigte na co najmniej dwa
zamki wielozastawkowe lub albo jeden zamek o podwyzszonej
odpornosci na wiamanie, ktéry posiada stosowny atest wydany zgodnie
z obowiagzujacymi normami przez uprawniona instytucje;

c) jezeli drzwi zewnetrzne s3 wyposazone w jeden zamek
wielozastawkowy, brak drugiego zamka moze zosta¢ zastapiony przez
ustanowienie dozoru lub zainstalowanie urzadzen sygnalizacyjno-
alarmowych, w takim przypadku drzwi do poszczegélnych pomieszczen
znajdujacych sie w lokalu powinny by¢ po godzinach pracy zamykane na
co najmniej jeden zamek wielozastawkowy;

d) drzwi oszklone, poza wymogiem zamkniecia na co najmniej dwa
zamki wielozastawkowe, dwie ktédki bez kabfgkowe albo jeden zamek
atestowany, powinny by¢ na powierzchni oszklonej zabezpieczone
kratami lub roletami antywfamaniowymi lub zaluzjami antywtamaniowymi
lub

szybami o zwigkszonej odpornosci na przebicie i rozbicie lub okiennicami
stalowymi w sposéb uniemozliwiajacy dokonanie kradziezy bez wiamania.
Od wymogu tego mozna odstapi¢ jezeli w lokalu ustanowiono staty dozér
lub zainstalowano urzadzenia sygnalizacyjno-alarmowe;

e) drzwi oszklone nie moga by¢ zaopatrzone w zamki, ktére mozna
otworzy¢ bez klucza, przez otwér wybity w szybie;

f) przy drzwiach dwuskrzydtowych, jedno skrzydto powinno by¢
unieruchomione przy pomocy zasuw u goéry i u dotu, zamykanych od
wewnatrz;

4) konstrukcja zamkoéw, kiédek i uchwytéw:

a) wymogi wlasciwego zabezpieczenia drzwi, krat, rolet, zaluzji lub
okiennic spefniaja w szczegdlnosci zamki wielozastawkowe i ktédki bez
kabtakowe.

W uzasadnionych przypadkach, po dokonaniu oceny ryzyka, COMPENSA
moze zezwoli¢ na zastapienie zamkéw wielozastawkowych lub kiddek
bez kabtakowych kiédkami kabtakowymi. Kabtak kitédki powinien
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by¢ wykonany ze stali hartowanej, a otwdr w kabfaku musi by¢ tak
dopasowany do rozmiaréw urzadzenia zamykajacego, aby nie byto
mozliwos$ci wsuniecia narzedzia pomiedzy kabtak a ostone;

b) obudowa ktédek zabezpieczajacych drzwi, kraty, rolety, zaluzje lub
okiennice powinna by¢ catkowicie zamknieta;

c) uchwyty do mocowania ktédek powinny by¢ wykonane z ptaskownika
przymocowanego na state do drzwi lub krat w sposéb uniemozliwiajacy
jego oberwanie lub ukrecenie. Grubo$¢ ptaskownika i otwoér do
wprowadzenia kabtaka lub bolca powinien odpowiadaé¢ parametrom
ktodki. W przypadku powstawania na kabtaku wolnego miejsca nalezy
wypetniac je tulejka dystansowa lub specjalng wktadka wypetniajaca;

5) zabezpieczenie kluczy:

a) klucze oryginalne i zapasowe do pomieszczenia, w ktérym znajduje
si¢ ubezpieczone mienie powinny by¢ przechowywane w sposéb
chroniacy je przed kradziezg i uniemozliwiajacy dostep do nich osobom
nieuprawnionym;

b) w razie zagubienia albo zaginiecia kluczy (takze kluczy zapasowych)
Ubezpieczony zobowigzany jest niezwfocznie zmieni¢ zamki na swdj
koszt;

6) zabezpieczenie pojazdéw stanowiacych srodki obrotowe lub mienie
osob trzecich:

a) w przypadku ubezpieczenia pojazdéw samochodowych i mechanicznych
stanowiacych srodki obrotowe Ubezpieczonego lub mienie oséb trzecich
przyjete w celu wykonania ustugi lub sprzedazy, za nalezyte zabezpieczenie
uwaza sig¢ réwniez parking pod statym dozorem, ogrodzony parkanem
siatka druciang lub pfotem i owietlony w porze nocnej;

b) wewnatrz pojazdéw nie moga znajdowac sie kluczyki od stacyjek
zaptonowych, a wszystkie drzwi powinny by¢ zamkniete na zamek
fabryczny. Kluczyki powinny byé przechowywane w taki sposob, aby
dostep do nich miaty tylko osoby upowaznione;

c) wjazd i wyjazd na parking powinien by¢ zabezpieczony
w sposéb uniemozliwiajacy wyjazd pojazdem mechanicznym przez osobe
nieuprawniona;

7) zabezpieczenie wartosci
i transportu:

a) wartosci pienigzne powinny znajdowaé sie w pomieszczeniach
zabezpieczonych w sposéb okreslony w niniejszym paragrafie, a ponadto
ze wzgledu na ich wartos¢ musza odpowiada¢ nastgpujacym wymogom:
— w przypadku wartosci przechowywanej gotéwki do 0,5 j.o — wartosci
pienigzne powinny by¢ przechowywane co najmniej w zamknigtej kasecie
stalowej przymocowanej do podtoza lub $ciany oraz

— w przypadku wartosci przechowywanej gotéwki pow. 0,5 j.o w schowku
(schowkach) odpowiadajacym wymogom technicznym okreslonym
w aktualnie obowigzujacym rozporzadzeniu ministra wiasciwego do
spraw wewnetrznych w sprawie wymagan, jakim powinna odpowiada¢
ochrona wartosci pienieznych przechowywanych i transportowanych
przez przedsigbiorcow i inne jednostki organizacyjne.

2. Wprzypadkuzaistnieniauzasadnionychokolicznosciuniemozliwiajacych
zastosowanie obowigzujacego minimum zabezpieczen, przy zawieraniu
umowy COMPENSA moze na podstawie dokonanej oceny ryzyka
ustali¢ indywidualne warunki zabezpieczenia mienia przed kradzieza
z wtamaniem bedace warunkiem zawarcia umowy.

pienieznych podczas przechowywania

§ 15. USTALENIE WYSOKOSCI ODSZKODOWANIA

I. W zaleznosci od wartosci przyjetych do ubezpieczenia, wysoko$é
odszkodowania okresla sie w granicach sum ubezpieczenia w nastepujacy
sposéb:

1) dla budynkoéw i budowli — wedtug kosztéw odbudowy w tym samym

miejscu lub remontu z uwzglednieniem dotychczasowych wymiaréw,
materiatéw, technologii i konstrukgji:

a) w przypadku ubezpieczenia wedtug wartosci odtworzeniowej (nowej)
bez potracenia faktycznego zuzycia technicznego;

b) w przypadku ubezpieczenia wedtug wartosci ksiegowej brutto — bez
potracenia umorzenia, przy czym catkowita wartos¢ odszkodowania nie
moze przekroczy¢ wartosci ksiegowej brutto przedmiotu ubezpieczenia
na dzien wystapienia szkody;

c) w przypadku ubezpieczenia wedtug wartosci rzeczywistej — po
potraceniu faktycznego zuzycia technicznego;

2) dla maszyn, urzadzen i wyposazenia — wedtug ceny zakupu, naprawy
badz kosztéw wytworzenia rzeczy tego samego rodzaju, typu lub mocy,
powiekszonej o koszty transportu i montazu, z uwzglednieniem zasad
wymienionych w pkt. |);

3) szyb iinnych ttukacych sie przedmiotéw — wartosci odtworzeniowej;
4) dla $rodkéw obrotowych — wedtug ceny ich zakupu lub kosztow
wytworzenia, na dzier powstania szkody;

5) dla nakfadéw inwestycyjnych — wediug kosztéw odbudowy
zniszczonego lub naprawy uszkodzonego przedmiotu ubezpieczenia;

6) dla mienia powierzonego — wedtug ceny zakupu lub kosztéw naprawy
na podstawie cen z dnia powstania szkody, zwigkszonych o poniesione
i udokumentowane koszty naktadéw ustugowych, bez uwzglednienia
prowizji lub marzy;

7) dla mienia pracowniczego — wedtug wartosci rzeczywistej;

8) dla papieréw wartosciowych — wedtug notowan z dnia powstania
szkody opublikowanych przez Gielde Papieréow Wartosciowych lub
przez inne organizacje zajmujace sie zawodowo ustalaniem cen takich
papieréw, bez uwzglednienia prowiz;ji;

9) dla pozostatych wartosci pienieznych — wedtug wartosci nominalnej;
dla zagranicznych znakéw pienieznych jest to réwnowarto$¢ w ztotych
wedtug sredniego kursu NBP z dnia powstania szkody;

10) dla metali i kamieni szlachetnych, pofszlachetnych i peret —wedtug
ceny ich zakupu lub kosztéw zwigzanych z obrébka.

2. Jezeli suma ubezpieczenia deklarowana w umowie, dla poszczegdlnych
przedmiotow ubezpieczenia, jest nizsza od faktycznejwartosci przedmiotu
ubezpieczenia (przy uwzglednieniu rodzaju zadeklarowanej wartosci
wskazanego w umowie) w dniu szkody, wysoko$¢ odszkodowania
oblicza sie jako iloczyn pomigdzy wartoscia szkody a proporcja, w jakiej
deklarowana warto$¢ przedmiotu ubezpieczenia pozostaje do jego
faktycznej wartosci na dzien szkody

3. Zasady proporcji nie stosuje sie, gdy:

I) mienie zostalo ubezpieczone w systemie na pierwsze ryzyko lub
zostat okreslony limit odpowiedzialnosci; lub

2) warto$¢ ubezpieczonego mienia w dniu szkody nie przekracza 120%
zadeklarowanej w polisie sumy ubezpieczenia; lub

3) taczna wartos¢ szkéd w nastepstwie jednego zdarzenia szkodowego
nie przekracza kwoty 50.000 PLN, lub

4) umowa zostanie zawarta z konsumentem.

4. O ile nie umdéwiono sie inaczej, suma pieniezna wyptacona przez
COMPENSE z tytutu ubezpieczenia nie moze by¢ wyzsza od poniesionej
szkody.

5. Wszelkie dokumenty dotyczace zaistniatej szkody podlegaja weryfikaciji
przez COMPENSE.

6. Przy ustalaniu wysokosci odszkodowania nie uwzglednia sie:

I) wartosci naukowej, kolekcjonerskiej lub zabytkowej przedmiotu
ubezpieczenia;

2) kosztow zwiazanych z  wszelkimi lub ulepszeniami
dokonanymi w przedmiocie ubezpieczenia po zawarciu umowy;

zZmianami
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3) kosztéw wynikajacych z braku czesci zamiennych lub materiatow
potrzebnych do przywrdcenia stanu istniejacego przed szkoda;

4) kosztow poniesionych na odkazenie pozostatosci po szkodzie,
usuniecie zanieczyszczen srodowiska oraz rekultywaciji gruntow;

5) podatku od towaréw i ustug (VAT) podlegajacego odliczeniu, chyba ze
strony umowily sie inaczej.

7 W celu ustalenia przyczyny powstania oraz prawidiowej wysokosci
szkody, kazda ze stron moze na wiasny koszt powota¢ rzeczoznawce.
W przypadku rozbieznosci w opiniach rzeczoznawcéw strony moga
powotaé rzeczoznawce — arbitra, ktéry na podstawie przeprowadzonych
przez obie strony ekspertyz oraz wtasnej oceny stanu faktycznego wyda
opinie. Koszty zwigzane z wydaniem opinii przez rzeczoznawce — arbitra
ponosza po pofowie obie strony.

8. Przy ustalaniu odszkodowania uwzglednia sie potracenie kwoty
odpowiadajacej wartosci pozostatosci, tj. niezniszczonych i nieuszkodzonych
elementéw, czesci, podzespotéw lub zespoléw — posiadajacych wartosc
handlowa oraz nadajacych sig do wykorzystania zgodnie z ich przeznaczeniem.
9. Jesli Ubezpieczony nie bedzie dokonywat odtworzenia mienia
ubezpieczonego w wartosci ksiegowej brutto lub odtworzeniowej,
COMPENSA  wyptaca odpowiadajace  wytacznie
jego wartosci rzeczywistej. Jezeli wartoscia ubezpieczeniowa mienia
dotknietego szkoda jest wartos$¢ ksiegowa brutto, to w razie rezygnacji
z jego odtworzenia, odszkodowanie ustalane jest w wysokosci
odpowiadajacej wartosci rzeczywistej tego mienia, o ile nie jest ona
wyzsza od jego wartosci ksiggowej brutto, stanowiacej gérna granice
odpowiedzialnosci odszkodowawczej COMPENSY.

10. Nalezne odszkodowanie wyliczane jest w kwocie uwzgledniajacej
potracenie franszyzy redukcyjnej ustalonej w umowie.

odszkodowanie

§ 16. WYPLATA ODSZKODOWANIA

I. Po otrzymaniu zawiadomienia o zaj$ciu zdarzenia szkodowego,
w terminie 7 dni od dnia otrzymania tego zawiadomienia, COMPENSA
informuje o tym Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego, jezeli nie s3
oni osobami wystepujacymi z tym zawiadomieniem, oraz podejmuje
postepowanie dotyczace ustalenia faktycznego
szkodowego, zasadnosci zgtoszonych roszczen i wysokosci $wiadczenia,
a takze informuje osobe wystepujaca z roszczeniem, na pismie lub
W inny sposdb, na ktéry osoba ta wyrazita zgode, jakie dokumenty s3
potrzebne do ustalenia odpowiedzialnosci zaktadu ubezpieczen lub
wysokosci $wiadczenia, jezeli jest to niezbedne do dalszego prowadzenia
postepowania.

2. W przypadku umowy zawartej na cudzy rachunek, w szczegélnosci
ubezpieczenia zawiadomienie o zajéciu zdarzenia
szkodowego moze zgtosi¢ réwniez Ubezpieczony albo jego spadkobiercy;
w takim przypadku spadkobierca jest traktowany tak jak uprawniony
Z umowy.

3. Jezeli w terminach okreslonych w ust. 9 lub I0COMPENSA nie
wyptaci odszkodowania lub $wiadczenia, zawiadamia na pismie:

I) osobe zgtaszajaca roszczenie oraz

2) Ubezpieczonego, w przypadku umowy zawartej na cudzy rachunek,
w szczegdlnosci w ubezpieczeniu grupowym, jezeli nie jest on osoba
zglaszajaca roszczenie o przyczynach niemoznosci zaspokojenia jej
roszczen w catosci lub w czesci, a takze powinien wyptaci¢ bezsporng
czes$¢ $wiadczenia.

4. Jezeli odszkodowanie lub $wiadczenie nie przystuguje lub przystuguje
informuje o tym na pi$mie:

I) osobe wystepujaca z roszczeniem oraz

2) Ubezpieczonego, w przypadku umowy zawartej na cudzy rachunek,

stanu zdarzenia

grupowego,

w ubezpieczeniu grupowym, jezeli nie jest on osobg zgtaszajaca roszczenie
wskazujac na okolicznosci oraz na podstawe prawnag uzasadniajaca
catkowita lub czesciowa odmowe wyptaty $wiadczenia; informacja
powinna zawiera¢ pouczenie o mozliwosci dochodzenia roszczen na
drodze sadowe;j.

5. COMPENSA udostepnia Ubezpieczajgcemu, Ubezpieczonemu,
osobie wystepujacej z roszczeniem lub uprawnionemu z umowy,
informacje i dokumenty gromadzone w celu ustalenia odpowiedzialnosci
COMPENSA lub wysokosci odszkodowania lub $wiadczenia. Osoby te
moga zada¢ pisemnego potwierdzenia przez COMPENSA udostepnionych
informaciji, a takze sporzadzenia na swoj koszt kserokopii dokumentéw
i potwierdzenia ich zgodnosci z oryginatem przez COMPENSA.

6. Informacje i dokumenty, o ktérych mowa w ust. 5, COMPENSA
udostepnia, na zadanie, w postaci elektronicznej.

7. COMPENSA wyptaca odszkodowanie lub $wiadczenie na podstawie
uznania roszczenia uprawnionego z umowy Ww wyniku ustalen
dokonanych w przeprowadzonym przez siebie postgpowaniu, o ktérym
mowa w ustepach powyzej, zawartej z nim ugody lub prawomocnego
orzeczenia sadu.

8. COMPENSA wyptaca odszkodowanie na podstawie uznania roszczenia
uprawnionego z umowy ubezpieczenia w wyniku dokonania wtasnych
ustalen, zawartej z nim ugody lub prawomocnego orzeczenia sadu.

9. COMPENSA obowigzana jest wyptaci¢ odszkodowanie w terminie 30
dni, liczac od daty otrzymania zawiadomienia o wypadku.

10. Jezeli wyjasnienie w powyzszym terminie okolicznosci koniecznych
do ustalenia odpowiedzialnosci COMPENSY albo wysokosci
odszkodowania nie jest mozliwe, odszkodowanie wyptacane jest
w ciagu 14 dni od dnia, w ktérym przy zachowaniu nalezytej starannosci
wyjasnienie tych okolicznosci byto mozliwe. Jednakze bezsporna czes¢
odszkodowania zostanie wyptacona w terminie 30 dni od daty otrzymania
zawiadomienia o wypadku.

1. Jezeli ten sam przedmiot ubezpieczenia w tym samym czasie jest
ubezpieczony od tego samego ryzyka u dwdch lub wiecej ubezpieczycieli
na sumy, ktore tacznie przewyzszajg jego wartos¢ ubezpieczeniowa,
Ubezpieczajacy ani Ubezpieczony nie moze zada¢
przenoszacego wysoko$¢ szkody. Miedzy ubezpieczycielami kazdy
z nich odpowiada w takim stosunku, w jakim przyjeta przez niego suma
ubezpieczenia pozostaje do tacznych sum wynikajacych z podwdjnego
lub wielokrotnego ubezpieczenia

$wiadczenia

§ 17. ROSZCZENIA REGRESOWE

I. Z dniem zapfaty odszkodowania przez COMPENSE, roszczenia
Ubezpieczajacego przeciwko osobie trzeciej odpowiedzialnej za szkode
przechodza z mocy prawa na COMPENSE do wysokosci wyptaconego
odszkodowania. Jezeli wyptacone odszkodowanie pokrywa tylko
czes$¢ szkody, Ubezpieczajacemu przystuguje co do pozostatej czesci
pierwszenstwo zaspokojenia roszczen przed COMPENSA,

2. Nie przechodza na COMPENSE roszczenia Ubezpieczajacego
przeciwko osobom, z ktérymi pozostaje we wspolnym gospodarstwie
domowym, chyba ze sprawca wyrzadzit szkode umysinie.

3. Zasady wynikajace z ustepdw poprzedzajacych stosuje sie¢ odpowiednio
W razie zawarcia umowy na cudzy rachunek.

4. Jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony zrzekt si¢ roszczenia
odszkodowawczego w stosunku do sprawcy szkody w cafosci lub
w czesci, COMPENSA moze odmowi¢ wyptaty odszkodowania w catosci
lub w czesci. Natomiast, jezeli fakt ten ujawniony zostanie juz po
wyptaceniu odszkodowania, COMPENSA moze zada¢ zwrotu catosci lub
czesci odszkodowania.
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5. Ubezpieczajacy / Ubezpieczony zobowiazani s3 do udzielenia
COMPENSIE wszelkich informacji, dostarczenia dokumentéw oraz
umozliwienia prowadzenia czynnosci niezbednych do dochodzenia
roszczen regresowych.

§ 18. POSTANOWIENIA DOTYCZACE SKLADANIA
REKLAMAC]I

I. Ubezpieczajacemu, Ubezpieczonemu oraz uprawnionemu z umowy
ubezpieczenia bedacemu osobg fizyczna, jak rowniez Ubezpieczajacemu,
Ubezpieczonemu oraz poszukujacemu ochrony ubezpieczeniowej
bedacemu osoba prawna albo spétka nieposiadajaca osobowosci prawnej
przystuguje prawo do wniesienia reklamacji, przy czym w przypadku
ww. 0séb fizycznych przez reklamacje nalezy rozumie¢ wystapienie
skierowane do COMPENSY, w ktérym osoba wnoszaca reklamacje
zglasza zastrzezenia dotyczace ustug $wiadczonych przez COMPENSE.
Ztozenie reklamacji niezwfocznie po powzieciu przez osobe skfadajaca
reklamacje zastrzezen utatwi i przyspieszy rzetelne jej rozpatrzenie przez
COMPENSE.

2. Reklamacja moze zosta¢ ztozona w kazdej jednostce COMPENSY,
w ktérej zakresie obowiazkdw jest obstuga klientéw. Ztozenie Reklamacii
niezwfocznie po pojawieniu sie zastrzezen do dziatalnosci COMPENSY
utatwi i przyspieszy rzetelne jej rozpatrzenie przez COMPENSA.

3. Reklamacja moze zosta¢ ztozona w formie:

I) pisemnej — za posrednictwem poczty, kuriera lub pisma ztozonego
osobiscie w siedzibie COMPENSY lub w jednostce terenowej wskazanej
W ust. 2 powyzej;

2) ustnej — telefonicznie na numer telefonu 22 501 61 00,

3) ustnie do protokotu, podczas wizyty w siedzibie COMPENSY
lub jednostce wskazanej w ust. 2 powyzej — wytacznie w przypadku
Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego oraz uprawnionego z umowy
ubezpieczenia bedacego osobg fizyczng;

4) elektronicznej, poczta elektroniczng kierowana na adres e-mail
reklamacje@compensa.pl — wylacznie w przypadku Ubezpieczajacego,
Ubezpieczonego oraz uprawnionego z umowy ubezpieczenia bedacego
osobg fizyczna.

4. W celu przyspieszenia postgpowania, reklamacja powinna zawierac:
1) imieg i nazwisko (nazwa firmy) osoby wnoszacej reklamacije;

2) adres osoby wnoszacej reklamacjeg;

3) informacje, czy wnoszacy reklamacje zada otrzymania odpowiedzi
droga elektroniczna, a jezeli tak — réwniez adres email, na ktéry
odpowiedz ma zosta¢ przestana;

4) PESEL/REGON;

5) numer dokumentu ubezpieczenia lub nr szkody.

5. Na zadanie osoby wnoszacej reklamacje, COMPENSA potwierdzi fakt
ztozenia reklamacji na pismie lub w inny uzgodniony z nig sposéb.

6. Odpowiedz na reklamacje powinna zosta¢ udzielona przez
COMPENSE bez zbednej zwtoki, jednak nie pdzniej niz w terminie
30 dni od dnia otrzymania reklamaciji.

7. W przypadku uzasadnionej niemoznosci udzielenia odpowiedzi
w terminie okreslonym w ust. 6, COMPENSA zobowigzana jest
poinformowac¢ osobe wnoszaca reklamacje o:

1) przyczynach braku mozliwosci dotrzymania ww. terminu (przyczynach
opoznienia);

2) okolicznosciach, ktére musza zosta¢ ustalone;

3) przewidywanym terminie rozpatrzenia reklamacji i udzielenia
odpowiedzi, nie dtuzszym jednak niz 60 dni od dnia otrzymania reklamacji.
8. Odpowiedzi na reklamacje COMPENSA udziela w postaci papierowej
lub:

1) w przypadku Ubezpieczajacych, Ubezpieczonych oraz uprawnionych
z umowy ubezpieczenia bedacych osobami fizycznymi — za pomoca
innego trwafego nosnika informacji w rozumieniu ustawy z dnia
19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych, jednakze odpowiedz moze
zosta¢ dostarczona osobie skiadajacej reklamacje poczta elektroniczng
wytacznie na jej wniosek;

2) w  przypadku  poszukujacego  ochrony  ubezpieczeniowej,
Ubezpieczajacego oraz Ubezpieczonego bedacych osobami prawnymi
albo spoétkami nieposiadajacymi osobowosci prawnej — na innym trwatym
nosniku informacji w rozumieniu art. 2 pkt 4 ustawy z dnia 30 maja 2014
r. o prawach konsumenta.

9. Ubezpieczajagcemu, Ubezpieczonemu oraz uprawnionemu z umowy
ubezpieczenia bedacemu osoba fizyczna, przystuguje prawo ztozenia
wniosku o rozpatrzenie sprawy przez Rzecznika Finansowego,
w szczegdlnosci w przypadku:

I) nieuwzglednienia roszczen osoby zglaszajacej reklamacje w trybie
rozpatrywania reklamacji;

2) niewykonania czynnosci wynikajacych z reklamacji rozpatrzonej
zgodnie z wola osoby zgtaszajacej reklamacje w terminie okreslonym
w odpowiedzi na te reklamacje.

10. Nawniosek Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego oraz uprawnionego
z umowy ubezpieczenia bedacego osobg fizyczna, spor z COMPENSA
moze zosta¢ poddany pozasgdowemu postgpowaniu w sprawie
rozwiazywania sporéw miedzy Klientem a podmiotem rynku finansowego
przeprowadzonemu przez Rzecznika Finansowego (szczegétowe
informacje w tym zakresie dostepne s3 na stronie internetowej Rzecznika
Finansowego: https://rf.gov.pl).

§ 19. POSTANOWIENIA DOTYCZACE SKLADANIA SKARG

I. Podmioty, ktérym nie przystuguje prawo ztozenia reklamacji, zgodnie
z postanowieniami § |8 przystuguje prawo ztozenia skargi dotyczacej
ustug lub dziatalnosci COMPENSY.

2. Do skargi okreslonej w ust. | zastosowanie znajduja postanowienia
§ 18 dotyczace reklamacji sktadanych przez Ubezpieczajacych,
Ubezpieczonych oraz poszukujacych ochrony ubezpieczeniowej bedacych
osobami prawnymi albo spétkami nieposiadajacymi osobowosci prawne;j,
z wyfaczeniem § 18 ust. 8. Odpowiedz na skarge udzielana jest w formie
pisemnej, chyba ze ze skarzacym uzgodniono inng forme odpowiedzi. Jesli
zyczeniem skarzacego jest otrzymanie odpowiedzi droga elektroniczna
na wskazany adres e-mail i skarzacy wyrazit zgode na otrzymywanie
odpowiedzi droga elektroniczng, odpowiedz wysytana jest mu ta droga.”

§ 20. WAZNE INFORMACJE DLA UBEZPIECZAJACYCH,
UBEZPIECZONYCH, UPOSAZONYCH | UPRAWNIONYCH

Z UMOWY

I. COMPENSA podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego.

2. W przypadku zastrzezen co do wykonywania dziatalnosci przez
COMPENSA Ubezpieczajacemu, Ubezpieczonemu, uposazonemu lub
uprawnionemu z umowy przystuguje prawo wystapienia do Komisji
Nadzoru Finansowego.

3. Powddztwo o roszczenia wynikajace z uméw ubezpieczenia mozna
wytoczy¢ albo wedtug przepisow o wiasciwosci ogdlnej (sad wtasciwy
miejscowo dla siedziby COMPENSY) albo przed sadem wtasciwy dla
miejsca zamieszkania lub siedziby Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego
lub uprawnionego z umowy ubezpieczenia.

4. Powddztwo o roszczenie wynikajace z umowy ubezpieczenia mozna
wytoczy¢ albo wediug przepiséw o wiasciwosci ogélnej albo przed sad
wiasciwy dla miejsca zamieszkania spadkobiercy Ubezpieczonego lub
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spadkobiercy uprawnionego z umowy ubezpieczenia.

5. Osoba bedaca konsumentem moze ponadto zwrdécié sie o pomoc
do wilasciwego miejscowo Powiatowego (Miejskiego) Rzecznika
Konsumenta.

6. Prawem wtasciwym dla umowy zawartej na podstawie niniejszych
OWU jest prawo polskie. W sprawach nie uregulowanych w OWU
majg zastosowanie przepisy kodeksu cywilnego, ustawy o dziatalnosci
ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej oraz innych obowiazujacych aktéw
prawnych obowiazujacych w Rzeczpospolitej Polskiej

§ 21. POSTANOWIENIA KONCOWE

I. Wszelkie zawiadomienia i o$wiadczenia skiadane przez strony
w zwiazku z umowa powinny by¢ dokonywane na pismie za
pokwitowaniem przyjecia lub wystane listem poleconym. Strony
zobowiazuja sie informowac¢ wzajemnie o zmianie ich siedziby (adresu).

2. Jezeli strona nie bedaca osoba fizyczng zmienita siedzibe (adres)
i nie powiadomita o tym drugiej strony przyjmuje si¢, ze obowiazek
zawiadomienia lub o$wiadczenia zostat wypetniony przez wystanie pisma
pod ostatni znany stronie adres. W takim wypadku strony uznaja, ze
pismo wywiera skutki prawne po uptywie 14 dni od daty jego wystania,
chocby nie dotarto do adresata.

3. Pisemne zawiadomienie o szkodzie Ubezpieczajacy/Ubezpieczony
moze ztozy¢ w kazdej jednostce terenowej COMPENSY.

4. COMPENSA zastrzega sobie prawo do zadania zwrotu faktycznie
poniesionych  kosztéw zwigzanych z dochodzeniem
wynikajacych z umowy ubezpieczenia.

5. OWU zostaly zatwierdzone przez Zarzad Compensa TU S.A.
Vienna Insurance Group uchwata nr 14/07/2021 z dnia 09.07.2021
roku i maja zastosowanie do uméw ubezpieczenia zawieranych od dnia
| sierpnia 2021 roku.

Lz i

Artur Borowiriski
Prezes Zarzadu

naleznosci

Jarostaw Szwajgier
Zastepca Prezesa Zarzadu
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ZALACZNIK

KLAUZULE DODATKOWE DO OGOLNYCH WARUNKOW UBEZPIECZENIA MIENIA

OD WSZYSTKICH RYZYK (,,0WU”).

Klauzula nr |
Rozszerzenie zakresu ochrony ubezpieczeniowej o ryzyko
kradziezy z wtamaniem i rabunku.

I. Ustala sig, ze z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejsza
klauzulg postanowien OWU, zakres udzielonej ochrony ubezpieczeniowej
zostaje rozszerzony:

1) dla mienia okreslonego w § 4 ust | pkt. 3, 5, 7, 9 o szkody bedace
nastepstwem utraty, uszkodzenia lub zniszczenia tego mienia powstate
wskutek:

a) kradziezy z wtamaniem;

b) rabunku;

2) dla wartosci pienieznych okreslonych w & 4 ust | pkt. 8 o szkody
powstate:

a) wskutek kradziezy z wtamaniem;

b) wskutek rabunku w lokalu;

c) od szkéd powstatych w czasie transportu bezposrednio wskutek:

— rabunku,

— zniszczenia lub uszkodzenia s$rodka transportu wskutek pozaru,
uderzenia pioruna, wybuchu lub wypadku drogowego, ktéremu ulegt
$rodek transportu,

— zdarzen szkodowych powodujacych jednoczesnie $mier¢, ciezkie
uszkodzenie ciata lub rozstrdj zdrowia osoby sprawujacej piecze nad
ubezpieczonym mieniem, a uniemozliwiajacych ochrone powierzonego
mienia.

2. Limit odpowiedzialnosci dla poszczegdlnych grup mienia zostaje
okreslony w polisie jako wysokos¢ prawdopodobnej maksymalnej
szkody, jaka moze powstac¢ z jednego zdarzenia szkodowego w okresie
ubezpieczenia. Limit odpowiedzialno$ci wyznaczony jest w granicach sum
ubezpieczenia i stanowi gorng granice odpowiedzialnosci COMPENSY
z tytutu szkdd, dla ktérych zostaty wyznaczone oraz ulega zmniejszeniu
o kwoty wyptaconych odszkodowarn.

3. W granicach ustalonych limitéw odpowiedzialnosci COMPENSA
pokrywa réwniez, powstate wskutek kradziezy z wtamaniem lub rabunku,
koszty naprawy zniszczonych lub uszkodzonych: zabezpieczen lokalu
(tj.: zamkow, czytnikdw, $cian, podtogi, sufitu, drzwi, okien, krat, zaluzji
i urzadzen alarmowych) oraz uszkodzonych schowkéw na wartosci
pieniezne, o ile powstaly one w zwiazku z kradzieza z wtamaniem,
dokonang lub usitowang.

4. Warunkiem rozszerzenia ochrony o ubezpieczenie od ryzyka kradziezy
z wiamaniem lub rabunku jest spetnienie wymogéw bezpieczenstwa
okreslonych w & 14 OWU.

Klauzula nr 2
Ograniczenie zakresu ochrony ubezpieczeniowej do ryzyk
nazwanych

I. Ustala sie, ze z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejsza
klauzulag postanowien OWU (w tym w zakresie definicji), zakres
udzielonej ochrony ubezpieczeniowej zostaje ograniczony do ponizszych
zdarzen szkodowych:

I) w przypadku ograniczenia ochrony w oparciu o ZAKRES
PODSTAWOWY, ubezpieczenie obejmuje szkody powstate wytacznie
wskutek nizej wymienionych zdarzen szkodowych:

a) pozar;

b) uderzenie pioruna;

c) wybuch;

d) upadek statku powietrznego.

2) w przypadku ograniczenia ochrony w oparciu o ZAKRES
ROZSZERZONY, ubezpieczenie obejmuje szkody powstate wskutek
zdarzen szkodowych okreslonych w pkt.l . oraz szkody powstate
wskutek nizej wymienionych zdarzen szkodowych:

a) powodz;

b) deszcz nawalny;

c) dym, sadza;

d) fala uderzeniowa;

e) grad;

f) huragan;

g) lawina;

h) osuniecia si¢ ziemi;

i) trzesienia ziemi;

j) uderzenia pojazdu;

k) zalania;

1) zalegania $niegu lub lodu;

m) zapadania sie ziemi.

Klauzula nr 3
Ubezpieczenie prac remontowo-modernizacyjnych oraz
budowlano-montazowych

I. Ustala si¢ z zachowaniem pozostalych nie zmienionych niniejsza
klauzula postanowien OWU, ze odpowiedzialnos¢ COMPENSY zostaje
rozszerzona o szkody powstate w zwiazku z prowadzonymi w miejscu
ubezpieczenia przez Ubezpieczajacego lub na jego zlecenie drobnych
prac budowlano —montazowych.

2. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody:

— w mieniu bedacym przedmiotem prac budowlano-montazowych, do
limitu okreslonego w polisie, ktéry powinien uwzglednia¢ warto$¢ mienia
bedacego przedmiotem prac oraz kosztéw ich wykonania;

— w pozostatym mieniu nie bedacym przedmiotem prac budowlano
-montazowych, stanowiacym przedmiot ubezpieczenia, do petnej sumy
ubezpieczenia okreslonej w polisie.

3. Ochrona ubezpieczeniowa udzielona jest pod warunkiem, ze;

— prowadzone prace budowlano-montazowe nie wymagaja pozwolenia
na budowe zgodnie z obowiazujacymi przepisami

— realizacja prac nie wigze si¢ z naruszeniem konstrukcji nosnej budynku
/budowli lub konstrukgji /pokrycia dachu

— prowadzone prace nie mialy wplywu na sprawnos¢ urzadzen
przeciwpozarowych lub innych zabezpieczen, ktérych istnienie zostato
zadeklarowane we wniosku o ubezpieczenie.
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Klauzula nr 4
Rozszerzenie zakresu ochrony ubezpieczeniowej o ryzyko aktéow
terroru

I. Ustala sig, ze z zachowaniem pozostatych niezmienionych niniejsza
klauzula postanowien ogélnych warunkéw ubezpieczenia mienia, zakres
udzielonej ochrony ubezpieczeniowej zostaje rozszerzony o szkody
bedace nastepstwem aktéw terroru.

2. Zakresochronyubezpieczeniowejnie obejmuje szkéd spowodowanych
wskutek: terroryzmu jadrowego, chemicznego i biologicznego

3. Limit odpowiedzialnosci okreslony jest w polisie i stanowi goérng
granice odpowiedzialnosci COMPENSY z tytutu szkod objetych niniejsza
klauzula, powstatych wskutek jednego i wszystkich zdarzen szkodowych
w okresie ubezpieczenia.

4. Sktadka dodatkowa oraz franszyza redukcyjna zostaja okreslone
w polisie

Klauzula nr 5

Rozszerzenie zakresu ochrony ubezpieczeniowej o szkody
spowodowane przez strajki, rozruchyn i zamieszki wewnetrzne
(SRCC)

I. Ustala sie, ze z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza
klauzula postanowien OWU, odpowiedzialnos¢ COMPENSA zostaje
rozszerzona o szkody powstate wskutek strajku, rozruchéw i zamieszek
spotecznych, przez ktére dla potrzeb niniejszej klauzuli rozumie sie
szkody w ubezpieczonym mieniu spowodowane bezposrednio przez:
a) dziatanie jakiejkolwiek osoby bioracej udziat indywidualnie lub
w grupie w zaburzeniach porzadku publicznego (niezaleznie od tego,
czy zaburzenia te maja zwiazek ze strajkiem lub lokautem, czy nie,
jednakze nie stanowia one wojny w tym nuklearnej, wrogich dziatan
obcego panstwa, dziatania o charakterze wojennym — niezaleznie od
tego, czy wojna zostata wypowiedziana, czy nie, wojny domowej;

b) dziatanie legalnie ukonstytuowanych wifadz polegajace na sttumieniu
lub zmierzajace do stfumienia takich zaburzen lub do ograniczenia ich
nastepstw;

c) swiadome dziatanie pracownika bioracego udzial w strajku lub
zwolnionego z pracy w ramach lokautu, podjete w ramach poparcia
strajku lub zapobiezeniu lokautowi;

d) dziatanie legalnie ukonstytuowanych wiladz polegajace na
zapobieganiu lub zmierzajace do zapobiezenia dziataniom okreslonym
w pkt ¢ badz ograniczenia ich nastepstw, przy czym wszelkie warunki,
wylaczenia, zastrzezenia i wymagania maja zastosowanie pod kazdym
wzgledem do ubezpieczenia udzielonego niniejszym rozszerzeniem,
chyba ze sg wyraznie zmienione.

Dla potrzeb niniejszej klauzuli przyjmuje sie, ze pojecie szkody obejmuje
szkody powstate wskutek zaistnienia zdarzen szkodowych objetych
zakresem ubezpieczenia zgodnie z niniejsza klauzula,

2. Niniejsze rozszerzenie ubezpieczenia nie obejmuje:

a) szkoéd wynikajacych z catkowitego lub cze$ciowego wstrzymania
robét albo opodznienia, przerwania lub wstrzymania jakiejkolwiek
operacji lub procesu technologicznego;

b) szkéd wywotanych przez trwate lub czasowe wywtaszczenie,
konfiskate, zajecie lub rekwizycje dokonana przez legalnie
ukonstytuowane wtadze;

c) szkéd wywotanych przez trwate lub czasowe nielegalne zajecie
budynku przez jakakolwiek osobeg;

d) szkdéd lub zobowiazan powstatych w nastepstwie wszelkich ptatnosci

w czesci przekraczajacej limit odszkodowania przewidziany w umowie
zgodnie z ust. 3 niniejszej klauzuli.

3. Niniejsze rozszerzenie ochrony ubezpieczeniowej nie obejmuje
szkéd spowodowanych wskutek lub w konsekwencji nastepujacych
zdarzen szkodowych:

a) wojny, inwazji, wrogich dziatan obcego panstwa, dziatan wojennych
lub operacji o charakterze wojennym (niezaleznie od tego, czy wojna
zostata wypowiedziana, czy nie), wojny domowej;

b) buntu, zamieszek wewngtrznych przybierajacych rozmiary buntu
ludowego, a takze buntu wojskowego, powstania, rebelii, rewolucj,
wojskowego lub cywilnego zamachu stanu;

c) czynéw oséb dziatajagcych w imieniu lub w powiazaniu z organizacjami,
ktérych dziatalno$¢ zmierza do obalenia sita organdw sprawujacych wtadze
lub do wywierania wptywu na nie przez akty przemocy lub terroru.

3. Podany w polisie limit odszkodowania stanowi goérng granice
odpowiedzialnosci za wszystkie szkody objete zakresem ubezpieczenia
zgodnie z niniejszg klauzulg.

4. Franszyza redukcyjna wynosi 5.000,00 zt. o ile nie uméwiono sie
inacze;j.

Klauzula nr 6
Ubezpieczenie awarii maszyn i urzadzen

I. Ustala sie, ze z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza
klauzula postanowien OWU, zakres ubezpieczenia rozszerza si¢ szkody
bedace nastepstwem awarii maszyn i urzadzen wchodzacych w skiad
infrastruktury i wyposazenia ubezpieczonych budynkéw o charakterze
biurowym, handlowym, ustugowym, miedzy innymi: windy, schody
i podiogi ruchome, urzadzenia grzewcze, klimatyzacyjne i wentylacyjne.
2. Zakresem ubezpieczenia objete s3 szkody powstate w ubezpieczonych
maszynach lub urzadzeniach po zakonczonych z wynikiem pozytywnym
testach prébnych i ich zainstalowaniu w miejscu ubezpieczenia, powstate
wskutek;

l) fizycznego uszkodzenia wewnetrznego;

2) awarii mechanicznej lub elektrycznej;

3) niewtasciwej obstugi;

4) wady projektowej, produkcyjnej lub  materialowej,
uniemozliwiaja lub ograniczaja ich dalsza eksploatacje.

3. Zakresem ubezpieczenia nie s3 objete:

I) czesci podlegajace wymianie, takie jak bezpieczniki, zaréwki, pasy
transmisyjne, filtry, a takze materiaty robocze jak np. smary i paliwa oraz
inne czesci, ktére w wyniku uzytkowania lub ich wtasciwosci ulegaja
przy$pieszonemu zuzyciu;

2) urzadzenia biurowe, maszyny produkcyjne oraz wszelkie inne
urzadzenia niezwigzane bezposrednio z budynkiem;

3) szkody powstate wskutek naturalnego zuzycia albo diugotrwatej
degradacji wtasciwosci uzytkowych maszyn lub urzadzen, w tym wskutek
kawitacji, erozji, korozji, rozszerzenia si¢ kamienia kottowego, szlamu
i innych osadéw, dziafania srodkéw zracych lub starzenia izolacji;

4) szkody, ktére s3 objete gwarancja lub rekojmia;

5) szkody spowodowane przez osoby trzecie, ktérym Ubezpieczony
zlecit serwis, przeglad, naprawe lub konserwacje objetych ochrona
ubezpieczeniowa urzadzen;

6) szkody powstate wskutek dziatania wiruséw komputerowych;

7) szkody powstate wskutek zaniechania obowiazkowych okresowych
przegladéw konserwacyjnych i remontéw.

4. Limit odpowiedzialnosci zostaje okreslony w polisie i stanowi gorna
granice odpowiedzialnosci COMPENSY z tytutu szkéd objetych niniejsza

ktore
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klauzula powstatych wskutek jednego i wszystkich zdarzen szkodowych
w okresie ubezpieczenia.

Klauzula 7
Ubezpieczenie szkdéd elektrycznych powstatych w maszynach
elektrycznych

I. Ustala sie, ze z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza
klauzula postanowien OWU, zakres udzielonej ochrony ubezpieczeniowej
zostaje rozszerzony o szkody w maszynach i urzadzeniach elektrycznych.
2. Ubezpieczeniem moga by¢ objete tylko czynne i rezerwowe,
zainstalowane na stanowiskach pracy maszyny i urzadzenia elektryczne,
do ktérych stosuje sie przepisy techniczne normujace eksploatacje
maszyn i urzadzen elektrycznych.

3. Ubezpieczenie obejmuje wytacznie szkody w maszynach i urzadzeniach
elektrycznych powstate w nastepstwie uszkodzenia maszyny elektrycznej
uniemozliwiajacego jej funkcjonowanie zgodne z przeznaczeniem;

4. COMPENSA odpowiada tylko za szkody powstate wskutek
nastepujacych zdarzen szkodowych:

1) niezadziatania prawidlowo dobranych zabezpieczen zwarciowych,
przeciazeniowych, zanikowych;

2) zmiany wartosci czestotliwosci pradu elektrycznego spowodowanej
awaria;

3) uszkodzenia izolacjj;

4) zwarcia;

5) zaniku napiecia jednej lub wigcej faz;

5. Ubezpieczenie nie obejmuje szkdd:

) spowodowanych przez osoby uzytkujace maszyny i urzadzenia
elektryczne

2) spowodowanych przez wady ukryte;

3) bedacych nastepstwem uszkodzen mechanicznych wewnetrznych
i zewnetrznych

4) powstate w czasie naprawy, badan laboratoryjnych lub préb, chyba ze
s3 to proby lub badania wymagane przepisami eksploatacyjnymi;

5) w odgromnikach, miernikach, licznikach, urzadzeniach grzejnych
elektrycznych, lampach;

6) w elementach zabezpieczajacych, ktére z racji swego przeznaczenia
ulegaja zniszczeniu;

7) spowodowanych zaniechaniem obowigzkowych przegladéw Ilub
badan eksploatacyjnych;

8) powstale w zwiazku ze niewtasciwa eksploatacja (np. brak
remontdw, konserwacji, zmiany we wszelkich uktadach i systemach
zabezpieczajacych);

9) w urzadzeniach elektrycznych eksploatowanych diuzej niz 15 lat;

10) bedace wynikiem eksploatacji urzadzen niezgodnie z dokumentacja
techniczna dla danego urzadzenia.

6. Wysokos¢ odszkodowania dla maszyn elektrycznych ubezpieczonych
od szkéd elektrycznych ustala sie w granicach limitu odpowiedzialnosci
wedtug kosztéw zakupu maszyny tego samego rodzaju, typu i mocy
pomniejszonych o faktyczne zuzycie techniczne bezposrednio przed
wystapieniem szkody lub wedtug kosztéw naprawy maszyny, z tym ze nie
moga one przewyzszy<¢ warto$ci rzeczywistej maszyny.

7. Franszyza redukcyjna wynosi 10% wartosci szkody objetej klauzula,
jednak nie mniej niz 500 zt.

8. Limit odpowiedzialnosci zostaje okreslony w polisie i stanowi gorna
granice odpowiedzialnosci COMPENSY z tytutu szkéd objetych niniejsza
klauzula powstatych wskutek jednego i wszystkich zdarzen szkodowych
w okresie ubezpieczenia

Klauzula 8
Przewtaszczenia mienia

I. W razie zbycia przedmiotu ubezpieczenia prawa z umowy moga
by¢ przeniesione na nabywce przedmiotu ubezpieczenia wytacznie
w przypadku, gdy przedmiot ubezpieczenia po przejsciu prawa wtasnosci
pozostanie w miejscu ubezpieczenia.

2. Przeniesienie tych praw w sytuacji okreslonej w ust. | wymaga zgody
COMPENSA, jednakze w przypadku pisemnego zgtoszenie faktu zbycia
przedmiotu ubezpieczenia COMPENSA, brak sprzeciwu w terminie
2 dni od otrzymania zgtoszenia uznaje si¢ za zgode na przeniesienie tych
praw.

3. W razie przeniesienia praw, o ktérych mowa w ust. |, na nabywce
przedmiotu ubezpieczenia przechodza takze obowiazki, ktére ciazyty na
zbywcy, chyba ze strony za zgoda COMPENSA uméwity sie inaczej.

4. W razie zbycia przedmiotu ubezpieczenia, jezeli przedmiot
ubezpieczenia po przejsciu prawa wiasnosci nie pozostanie w miejscu
ubezpieczenia, stosunek ubezpieczenia wygasa z chwilg przejscia
przedmiotu ubezpieczenia na nabywce

Klauzula 9
Klauzula nowych lokalizacji

I. Ustala sie, ze z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza
klauzulag postanowien OWU automatyczng ochrong ubezpieczeniowa
objete zostaje mienie znajdujace sie w nowo uruchamianych przez
Ubezpieczonego w okresie ubezpieczenia lokalizacjach na terenie RP,
pod warunkiem:

I) ze nowa lokalizacja spetnia wymogi co do $rodkéw bezpieczenstwa
wynikajacych z OWU oraz

2) zgtoszenia nowych lokalizacji do COMPENSY w terminie 30 dni od
daty uruchomienia.

2. Jezeli nie doszto do zgtoszenia nowej lokalizacji w terminie okreslonym
powyzej, ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje mienia znajdujacego sie
w tej lokalizaciji.

3. Odpowiedzialnos¢ COMPENSA z tytutu szkéd bedacych nastepstwem
jednego i wszystkich zdarzen szkodowych zaistnialych w okresie
ubezpieczenia ograniczona jest do limitu odpowiedzialnosci ustalonego
dla danego okresu ubezpieczenia w polisie.

4. Dodatkowa sktadka z tytutu objecia ubezpieczeniem
uruchamianych lokalizacji naliczona zostanie w systemie pro rata temporis
wedtug stawki okreslonej w polisie;

5. Objecie ochrona ubezpieczeniowa lokalizacji, ktérych wartos¢
przekracza powyzszy limit odpowiedzialnosci wymaga odrebnej zgody
COMPENSY.

nowo

Klauzula 10
Rozszerzenie zakresu ochrony ubezpieczeniowej o ryzyko
katastrofy budowlanej

I. Ustala sig, ze z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza
klauzula postanowien OWU, zakres udzielonej ochrony ubezpieczeniowej
zostaje rozszerzony o ryzyko katastrofy budowlanej, przez ktéra
rozumie sie niezamierzone, nieprzewidziane, gwaitowne zniszczenie
obiektu budowlanego lub jego czesci w wyniku nagfej samoistnej utraty
wytrzymatosci jego elementdw konstrukeyjnych.

2. Nie jest katastrofg budowlana:

a) uszkodzenie elementu wbudowanego w obiekt budowlany, nadajacego
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sie¢ do naprawy lub wymiany;

b) uszkodzenie lub zniszczenie urzadzen budowlanych zwiazanych
z budynkami;

c) awaria instalacji.

3. O ile nie uméwiono sie inaczej, limit odpowiedzialnosci okreslony
w polisie stanowi goérna granice odpowiedzialnosci COMPENSY na
jedno i wszystkie zdarzenia szkodowe powstate w okresie ubezpieczenia
W nastepstwie katastrofy budowlane;j.

4. COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody:

a) powstate w obiektach: ktorych wiek od daty budowy, biorac pod
uwage gtéwna konstrukcje nosna wynosi wiecej niz:

i. 50 lat — dla obiektéw o konstrukgji drewnianej i stalowej;

ii. 90 lat — dla obiektéw o konstrukcji murowanej i zelbetowej;

b) nie posiadajacych protokotu odbioru koncowego robét dokonanego
przez organ nadzoru budowlanego;

c) w ktorych, prowadzenie prac adaptacyjnych i modernizacyjnych
obejmowato zmiany w elementach konstrukcyjnych i nie byto
wykonane na bazie stosownych dokumentacji projektowo-technicznych
i wymaganych zezwolen;

d) wysokosciowych nie posiadajacych aktualnie wykonanych pomiaréw
geodezyjnych potwierdzajacych poprawnos¢ posadowienia konstrukcji;
e) wylaczonych z eksploatacji przez okres dtuzszy niz 30 dni w trakcie
trwania umowy ubezpieczenia;

f) przemystowych, w ktérych znajduja sie maszyny i urzadzenia
wytwarzajace stale badz cyklicznie, silne drgania mechaniczne lub fale
akustyczne o wysokiej czestotliwosci zdolne oddziatywa¢ destrukcyjnie
na konstrukcje budowlang;

g) tymczasowych i dopuszczonych tymczasowo do eksploatacii;

h) w trakcie budowy, rozbudowy, przebudowy, odbudowy i nadbudowy.
5. COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody:

a) powstale w wyniku prowadzenia prac i robdt geologicznych,
wydobywczych lub robét podziemnych z zastosowaniem techniki
gorniczej;

b) bedace  nastgpstwem
Z przeznaczeniem;

c) wynikajacych z nie przeprowadzenia okresowego przegladu stanu
technicznego zgodnie z ,,Ksiazka obiektu budowlanego”.

6. W razie katastrofy budowlanej w obiekcie budowlanym, Ubezpieczony
jest obowiazany do wykonania wszelkich obowiazkéw wynikajacych
Z przepiséw prawa, w szczegélnosci ustawy Prawo Budowlane.

7. Limit odpowiedzialnosci zostaje okreslony w polisie i stanowi gérng
granice odpowiedzialnosci COMPENSY z tytutu szkéd objetych niniejsza
klauzula powstatych wskutek jednego i wszystkich zdarzen szkodowych
w okresie ubezpieczenia

8. Franszyza redukcyjna wynosi 5% wartosci szkody objetej umowa,
jednak nie mniej niz 2 000 zi, na kazde zdarzenie szkodowe, o ile nie
umowiono sie inaczej

uzytkowania  obiektéw  niezgodnie

Klauzula 11
Automatycznego pokrycia srodkéw trwatych oraz inwestycji

I. Ustala si¢ z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza
klauzula, postanowien OWU, ze za opfata dodatkowej sktadki
automatyczng ochrona ubezpieczeniowa objete zostaja wszelkie nowo
nabyte w okresie ubezpieczenia srodki trwate oraz $rodki trwate,
ktorych wartos¢ wzrosta w okresie ubezpieczenia na skutek wykonanych
inwestycji.

2. Ochrona ubezpieczeniowa objete jest wylacznie nowo nabyte mienie

znajdujace si¢ w miejscu ubezpieczenia okreslonym w polisie.

3. Odpowiedzialnos¢ COMPENSY za szkody w mieniu, o ktérym
mowa powyzej, jest ograniczona do okreslonego w polisie limitu
odpowiedzialnosci.

4. W terminie 31 dni okresu ubezpieczenia
Ubezpieczajacy / Ubezpieczony (o ile wiedziat o zawarciu umowy
na jego rachunek) zobowigzany jest przedstawic COMPENSIE
deklaracje dotyczaca rzeczywistego wzrostu wartosci mienia w okresie

po zakonczeniu

ubezpieczenia wynikajacego z nabycia nowego mienia oraz wzrostu
wartosci dotychczasowego mienia.

5. Skiadka dodatkowa zostanie obliczona z zastosowaniem stawek
ustalonych w umowie dla grupy ubezpieczenia, do ktérej zaklasyfikowane
bedzie nabyte mienie lub mienie, ktérego warto$¢ wzrosta,
Z zastosowaniem nastgpujacego wzoru:

Ds. = (Wk - Wp) x S x 0,5, gdzie:

Ds. — dodatkowa skfadka,

Wk — wartos¢ majatku ubezpieczonego na koniec okresu ubezpieczenia,
Wp —wartos¢ majatku ubezpieczonego na poczatku okresu ubezpieczenia,
S — stawka.

Klauzula 12
Rozszerzenia zakresu ochrony ubezpieczeniowej o szkody
powstate w obiektach wytaczonych z eksploatacji

I. Ustala sie, ze z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejsza
klauzula postanowien OWU, zakres udzielonej ochrony ubezpieczeniowej
zostaje rozszerzony o szkody powstate w mieniu znajdujacym sie
w obiektach wytaczonych z eksploatacji w czasie trwania umowy
ubezpieczenia przez okres diuzszy niz 30 dni (nie dotyczy to przerw
konserwacyjnych, technologicznych lub wynikajacych z planu pracy), o ile
na czas wytaczenia z eksploatacji:

I) wszelkie maszyny i urzadzenia pozostajg odtaczone od zrédet zasilania
oraz sg oczyszczone i zakonserwowane;

2) obiekt jest ogrodzony, pod statym dozorem oraz oswietlony w porze
nocnej;

3) sprzet i instalacje p-poz. sa sprawne i stale utrzymane w gotowosci do
uzycia.

2. Limit odpowiedzialnosci zostaje okreslony w polisie i stanowi gérna
granice odpowiedzialnosci COMPENSY z tytutu szkéd objetych niniejsza
klauzula, powstatych wskutek jednego i wszystkich zdarzen szkodowych
w okresie ubezpieczenia.

Klauzula 13
Rozszerzenia zakresu ochrony ubezpieczeniowej o zwiekszone
koszty dziatalnosci Ubezpieczonego

I. Ustala sie,
niniejsza klauzula postanowien OWU, iz zakres udzielonej ochrony

ze z zachowaniem pozostalych nie zmienionych

ubezpieczeniowej zostaje rozszerzony o udokumentowane i uzasadnione
zwiekszone koszty dziatalnosci, poniesione przez Ubezpieczonego
W nastepstwie zajscia zdarzenia szkodowego.

2. Za koszty te, w rozumieniu niniejszej klauzuli, uwaza sie koszty
wynajmu dodatkowych lokali lub powierzchni uzytkowych, koszty
wynajmu dodatkowych urzadzen i wyposazenia oraz ich instalacji badz
montazu — w celu czasowego przeniesienia dziafalnosci.

3. COMPENSA, wramachniniejszejklauzuli, nie ponosiodpowiedzialnosci
za szkody powstate wskutek powodzi.

4. Limit odpowiedzialnosci zostaje okreslony w polisie i stanowi gérna

17/25



EUN

granice odpowiedzialnosci COMPENSY z tytutu szkéd objetych niniejsza i stanowi przewidywany okres zakiécen lub przerwy w dziatalnosci
klauzula, powstatych wskutek jednego i wszystkich zdarzen szkodowych  gospodarczej, jaka moze wystapi¢ bezposrednio wskutek szkody
w okresie ubezpieczenia. w mieniu. COMPENSA ponosi odpowiedzialnosci wytacznie za koszty
5. Okres odszkodowawczy (liczba miesiecy) zostaje ustalony w polisie  powstate w tym okresie.

Ll i

Artur Borowinski Jarostaw Szwajgier
Prezes Zarzadu Zastepca Prezesa Zarzadu
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ANEKS NR |

DO OGOLNYCH WARUNKOW UBEZPIECZENIA MIENIA OD WSZYSTKICH RYZYK
zatwierdzonych przez Zarzad Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance
Group uchwata nr 14/07/2021 z dnia 09.07.2021 r.

Niniejszym aneksem zatwierdzonym przez Zarzad Compensa Towarzystwo
Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group Uchwatg nr 11/09/2021
wprowadza sie nastepujace zmiany do Ogélnych warunkéw ubezpieczenia
mienia od wszystkich ryzyk

I. § 18 ust.3 Ogolnych Warunkéw Ubezpieczenia mienia od wszystkich
ryzyk otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,»3. Reklamacja moze zosta¢ zfozona:

1) na pismie — za posrednictwem pisma ztozonego osobiscie w siedzibie
COMPENSY lub w jednostce terenowej wskazanej w ust. 2 powyzej
albo wystana przesytka pocztowa w rozumieniu art. 3 pkt 2| ustawy
z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe, albo wystana na adres do
doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt | ustawy z dnia
I8 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, wpisany do bazy

adreséw elektronicznych, o ktérej mowa w art. 25 tej ustawy;

2) ustnie — telefonicznie na numer telefonu 22 501 61 00,

3) ustnie — osobiscie do protokotu, podczas wizyty w siedzibie COMPENSY
lub jednostce wskazanej w ust. 2 powyzej — tylko jesli reklamacje sktada
osoba fizyczna;

4) w postaci elektronicznej na adres e-mail: reklamacje@compensa.pl — tylko
jesli reklamacje sktada osoba fizyczna”.

2. Pozostate postanowienia OWU pozostaja bez zmian.
3. Niniejszy Aneks zostat zatwierdzony przez Zarzad Compensa
Towarzystwo Ubezpieczenn S.A. Vienna Insurance Group uchwata

nr 11/09/2021 z dnia 21.09.2021 roku i ma zastosowanie do umoéw
zawieranych od dnia 5 pazdziernika 2021 roku.

P

Artur Borowinski
Prezes Zarzadu

Jarostaw Szwajgier
Zastepca Prezesa Zarzadu
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ANEKS NR 2

DO OGOLNYCH WARUNKOW UBEZPIECZENIA MIENIA OD WSZYSTKICH RYZYK
zatwierdzonych przez Zarzad Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group
uchwata nr 14/07/2021 z dnia 09.07.2021 r z wiaczeniem aneksu nr | zatwierdzonego Uchwata
Zarzadu Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group numer 11/09/2021

z dnia 21.09.2021

Niniejszym aneksem zatwierdzonym przez Zarzad Compensa Towarzystwo
Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group Uchwatg nr 5/01/2023 z dnia
11.01.2023 r.wprowadza sie nastepujace zmiany do Ogdlnych warunkéw
ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk

I. § 6 ust. 9 Ogolnych Warunkéw Ubezpieczenia mienia od wszystkich
ryzyk otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Compensa TU S.A. VIG nie $wiadczy ochrony, nie wyptaci $wiadczenia,
ani nie zapewni jakichkolwiek korzysci w ramach niniejszej umowy, jesli
taka ochrona, wyptata $wiadczenia lub zapewnienie korzysci skutkowatoby

narazeniem Compensa TU S.A. VIG na jakiekolwiek sankcje, zakazy
lub ograniczenia wynikajace z rezolucji ONZ, badz sankcje handlowe
lub ekonomiczne wprowadzone na podstawie przepiséw prawa Unii
Europejskiej, Wielkiej Brytanii, USA lub prawa polskiego”

2. Pozostate postanowienia OWU pozostaja bez zmian.

3. Niniejszy Aneks zostat zatwierdzony przez Zarzad Compensa
Towarzystwo Ubezpieczenn S.A. Vienna Insurance Group uchwata
nr 5/01/2023 z dnia 11.01.2023 roku i ma zastosowanie do uméw

zawieranych od dnia 11.01.2023 roku
. (
%&

Jarostaw Szwajgier
Zastepca Prezesa Zarzadu

Anna Wtodarczyk-Moczkowska
Prezes Zarzadu
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ANEKS NR 3

DO OGOLNYCH WARUNKOW UBEZPIECZENIA MIENIA OD WSZYSTKICH RYZYK
zatwierdzonych przez Zarzad Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance
Group uchwata nr 14/07/2021 z dnia 09.07.2021 r z wiaczeniem: aneksu nr | zatwierdzonego
Uchwata Zarzadu Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group numer
11/09/2021 z dnia 21.09.2021, aneksu nr 2 zatwierdzonego Uchwata Zarzadu Compensa
Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group numer 5/01/2023 z dnia 11.01.2023

Niniejszym aneksem zatwierdzonym przez Zarzad Compensa
Towarzystwo Ubezpieczenn S.A. Vienna Insurance Group uchwata
nr 4/02/2023 z dnia 01.02.2023 r. wprowadza sie nastepujace zmiany
do Ogdlnych Warunkéw ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk

I. & 18. Ogdlnych Warunkéw ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk
otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,§ 18. POSTANOWIENIA DOTYCZACE SKEADANIA REKLAMAC])I
I. Prawo do wniesienia reklamacji przystuguje:

) bedacemu osobg fizyczng Ubezpieczajacemu, Ubezpieczonemu,
uposazonemu, uprawnionemu z umowy oraz spadkobiercy posiadajacemu
interes prawny w ustaleniu odpowiedzialnosci lub w spetnieniu $wiadczenia
Z umowy,

2) bedacemu osobg prawng albo spétka nieposiadajaca osobowosci
prawnej Ubezpieczajacemu, Ubezpieczonemu oraz poszukujacemu
ochrony ubezpieczeniowe;j.

przy czym w przypadku ww. oséb fizycznych przez reklamacje nalezy
rozumie¢ wystapienie skierowane do COMPENSY, w ktérym osoba
wnoszaca reklamacje zgtasza zastrzezenia dotyczace ustug $wiadczonych
przez COMPENSE. Ztozenie reklamacji niezwlocznie po powzieciu przez
osobe sktadajaca reklamacje zastrzezen ufatwi i przyspieszy rzetelne jej
rozpatrzenie przez COMPENSE.

2. Reklamacja moze zosta¢ ztozona w kazdej jednostce COMPENSY,
w ktérej zakresie obowiazkdw jest obstuga klientow. Ztozenie reklamacii
niezwtocznie po pojawieniu sie zastrzezen do dziatalnosci COMPENSY,
utatwi i przyspieszy rzetelne jej rozpatrzenie przez COMPENSE.

3. Reklamacja moze zosta¢ ztozona w formie:

1) na pi$mie — za posrednictwem pisma ztozonego osobiscie w siedzibie
COMPENSY lub w jednostce terenowej wskazanej w ust. 2 powyzej
albo wystana przesytka pocztowa w rozumieniu art. 3 pkt 2| ustawy
z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe, albo wystana na adres
do doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt | ustawy
z dnia |8 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, wpisany do
bazy adresoéw elektronicznych, o ktérej mowa w art. 25 tej ustawy;
2) ustnie — telefonicznie na numer telefonu 22 501 61 00,

3) ustnie — osobiscie do protokotu, podczas wizyty w siedzibie
COMPENSY lub jednostce wskazanej w ust. 2 powyzej — tylko jesli
reklamacje skfada osoba fizyczna;

4) w postaci elektronicznej na adres e-mail: reklamacje@compensa.pl — tylko
jesli reklamacje sktada osoba fizyczna.

4. W celu przyspieszenia postepowania, reklamacja powinna zawiera¢:
1) imie i nazwisko (nazwa firmy) osoby wnoszacej reklamacje;

2) adres osoby wnoszacej reklamacije;

3) informacje, czy wnoszacy reklamacje zada otrzymania odpowiedzi
droga elektroniczna, a jezeli tak — réwniez adres e-mail, na ktéry

odpowiedz ma zosta¢ przestana;

4) PESEL/REGON;

5) numer dokumentu ubezpieczenia lub nr szkody.

5. Na zadanie osoby wnoszacej reklamacje, COMPENSA potwierdzi
fakt ztozenia reklamacji na pi$mie lub w inny uzgodniony z nig sposéb.
6. Odpowiedz na reklamacje powinna zosta¢ udzielona przez COMPENSE
bez zbednej zwioki, jednak nie pdzniej niz w terminie 30 dni od dnia
otrzymania reklamacji.

7. W przypadku uzasadnionej niemoznosci udzielenia odpowiedzi
w terminie okreslonym w ust. 6, COMPENSA zobowigzana jest
poinformowa¢ osobg wnoszaca reklamacje o:

1) przyczynach braku mozliwosci dotrzymania ww. terminu (przyczynach

opoznienia);
2) okolicznosciach, ktére musza zosta¢ ustalone;
3) przewidywanym terminie rozpatrzenia reklamacji i udzielenia

odpowiedzi, nie dtuzszym jednak niz 60 dni od dnia otrzymania reklamagji.
8. Odpowiedzi na reklamacje COMPENSA udziela w postaci papierowej
lub:

1) w przypadku Ubezpieczajacych, Ubezpieczonych oraz uprawnionych
z umowy ubezpieczenia bedacych osobami fizycznymi — za pomoca
innego trwatego nosnika informacji w rozumieniu ustawy z dnia
|9 sierpnia 201 | r. o ustugach pfatniczych, jednakze odpowiedz moze
zosta¢ dostarczona osobie skfadajacej reklamacje poczta elektroniczng
wytacznie na jej wniosek;

2) w  przypadku poszukujacego ochrony ubezpieczeniowej,
Ubezpieczajacego oraz Ubezpieczonego bedacych osobami prawnymi
albo spotkami nieposiadajacymi osobowosci prawnej — na innym
trwatym nosniku informacji w rozumieniu art. 2 pkt 4 ustawy z dnia
30 maja 2014 r. o prawach konsumenta.

9. Ubezpieczajacemu, Ubezpieczonemu oraz uprawnionemu z umowy
ubezpieczenia bedacemu osobg fizyczna, przystuguje prawo zfozenia
wniosku o rozpatrzenie sprawy przez Rzecznika Finansowego,
w szczegdlnosci w przypadku:

1) nieuwzglednienia roszczen osoby zgtaszajacej reklamacje w trybie
rozpatrywania reklamacji;

2) niewykonania czynnosci wynikajacych z reklamacji rozpatrzonej
zgodnie z wola osoby zgfaszajacej reklamacje w terminie okreslonym
w odpowiedzi na te reklamacije.

10. Na wniosek Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego oraz uprawnionego
z umowy ubezpieczenia bedacego osoba fizyczna, spor z COMPENSA
moze zosta¢ poddany pozasadowemu postepowaniu w sprawie
rozwiazywania sporéw miedzy Klientem a podmiotem rynku finansowego
przeprowadzonemu przez Rzecznika Finansowego (szczegétowe
informacje w tym zakresie dostepne s3 na stronie internetowej Rzecznika
Finansowego: https://rf.gov.pl).”
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2. Pozostale postanowienia OWU pozostaja bez zmian. nr 4/02/2023 z dnia 01.02.2023 roku i ma zastosowanie do uméw
3. Niniejszy Aneks zostat zatwierdzony przez Zarzad Compensa zawieranych od dnia 01.02.2023 roku.

Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group uchwata
o (
%%&

Anna Wtodarczyk-Moczkowska Jarostaw Szwajgier
Prezes Zarzadu Zastepca Prezesa Zarzadu
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ANEKS NR 4

DO OGOLNYCH WARUNKOW UBEZPIECZENIA MIENIA OD WSZYSTKICH RYZYK
zatwierdzonych przez Zarzad Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance

Group uchwata nr 14/07/2021 z dnia 09.07.2021 r. z wiaczeniem aneksu nr | zatwierdzonego Uchwata
Zarzadu Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group numer 11/09/2021 z dnia
21.09.2021 oraz z wiaczeniem aneksu nr 2 zatwierdzonego Uchwala Zarzadu Compensa Towarzystwo

Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group numer 5/01/2023 z dnia 11.01.2023 oraz z wiaczeniem
aneksu nr 2 zatwierdzonego Uchwata Zarzadu Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna
Insurance Group numer 5/01/2023 z dnia 11.01.2023 z wiaczeniem aneksu nr 3 zatwierdzonego
Uchwata Zarzadu Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group numer

4/02/2023 z dnia 01.02.2023

Niniejszym aneksem zatwierdzonym przez Zarzad Compensa Towarzystwo
Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group Uchwatg nr 13/12/2023 roku
z dnia 14.12.2023 wprowadza sie nastepujace zmiany do Ogdlnych
warunkéw ubezpieczenia MIENIA OD WSZYSTKICH RYZYK

1. §20. Ogdlnych Warunkéw UBEZPIECZENIA MIENIA OD WSZYSTKICH
RYZYK otrzymuje nastepujace brzmienie:

,§ 20 . POSTANOWIENIA DOTYCZACE POSTEPOWAN MIEDZY
KONSUMENTAMI A PRZEDSIEBIORCAMI NA DRODZE
POZASADOWE] - PLATFORMA INTERNETOWA ODR UNII
EUROPE]JSKIE]

Spory miedzy konsumentami a przedsigbiorcami mozna rozwiazywaé na
drodze pozasadowej, za posrednictwem platformy internetowej ODR Unii
Europejskiej. Platforma umozliwia dochodzenie roszczen wynikajacych
z umoéw oferowanych przez Internet lub za posrednictwem innych $rodkéw
elektronicznych (zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) Nr 524/2013 z 21 maja 2013 r. w sprawie internetowego
systemu rozstrzygania sporéw konsumenckich oraz zmiany rozporzadzenia
(WE) nr 2006/2004 i dyrektywy 2009/22/WE), zawieranych miedzy
konsumentami mieszkajacymi w Unii Europejskiej a przedsiebiorcami
majacymi siedzibe w Unii Europejskiej. Platforma jest dostepna na stronie
internetowej ec.europa.eu/consumers/odr/. Adres e-mail COMPENSY:
reklamacje@compensa.pl”

2. Dodatkowo dotychczasowe § 20 Wazne informacje dla Ubezpieczajacych,
Ubezpieczonych i Uprawnionych z umowy oraz § 21. Postanowienia
koncowe przyjmuja numeracje: § 20 zmiana na § 21 a § 21 zmiana na
§ 22.

3. Niniejszy Aneks zostat zatwierdzony przez Zarzad Compensa
Towarzystwo Ubezpieczenn S.A. Vienna Insurance Group uchwata
nr 13/12/2023 z dnia 14.12.2023 roku i ma zastosowanie do uméw
zawieranych od dnia 14 grudnia 2023 roku.

Fir

Jarostaw Szwajgier
Zastepca Prezesa Zarzadu

Anna Wtodarczyk-Moczkowska
Prezes Zarzadu
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OBOWIAZEK INFORMACY]JNY ADMINISTRATORA DANYCH OSOBOWYCH

Administrator danych osobowych: Compensa Towarzystwo
Ubezpieczen Spétka Akcyjna Vienna Insurance Group z siedziba
w Warszawie (adres: ul. Aleje Jerozolimskie 162, 02-342 Warszawa),
(dalej jako ,,Administrator”).

Dane kontaktowe Administratora: Z Administratorem mozna
skontaktowac sie poprzez adres email centrala@compensa.pl, telefonicznie
pod numerem 22 501 61 00 lub pisemnie na adres Administratora (tj.
Warszawa, ul. Aleje Jerozolimskie 162, 02-342 Warszawa).

CEL PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Inspektor ochrony danych: Z inspektorem ochrony danych mozna sie
skontaktowac we wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych
osobowych oraz korzystania z praw zwiazanych z przetwarzaniem danych
poprzez email iod@vig-polska.pl lub pisemnie na adres Administratora
(tj. Warszawa, ul. Aleje Jerozolimskie 162, 02-342 Warszawa).

Cele przetwarzania danych osobowych oraz podstawa prawna: Pani/Pana
dane moga by¢ przetwarzane w celu i na podstawie:

PODSTAWA PRAWNA PRZETWARZANIA

ocena ryzyka ubezpieczeniowego i wykonania umowy ubezpieczenia

niezbednos¢ przetwarzania do wykonania umowy, ktérej strong

jest osoba, ktérej dane dotycza, lub do podjecia dziatari na zadanie
osoby, ktérej dane dotycza, przed zawarciem umowy; art. 4| ustawy
o dziafalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej;

ocena ryzyka ubezpieczeniowego w oparciu o zautomatyzowane
podejmowanie decyzji, w tym profilowanie

art. 4| ustawy o dziafalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej

wiasne cele marketingowe Administratora, w tym cele analityczne
i poprzez profilowanie, w trakcie obowigzywania umowy ubezpieczenia

niezbednos¢ przetwarzania do realizacji prawnie uzasadnionego
interesu Administratora. Prawnie uzasadnionym interesem
Administratora jest marketing wtasnych produktéw i ustug
Administratora oraz przetwarzanie danych w celach analitycznych.

wtasne cele marketingowe Administratora, w tym poprzez
profilowanie, po zakonczeniu obowiazywania umowy ubezpieczenia

zgoda na przetwarzanie danych

wiasne cele marketingowe w oparciu o zautomatyzowane
podejmowanie decyzji, w tym profilowanie

zgoda na przetwarzanie danych

likwidacja szkody z umowy ubezpieczenia

niezbednos¢ przetwarzania do wypetnienia obowiazku prawnego
ciazacego na administratorze;

niezbednos¢ przetwarzania do ustalenia, dochodzenia lub obrony
roszczen (w przypadku szczegdlnych kategorii danych osobowych).

dochodzenie roszczen zwiazanych z umowa ubezpieczenia

niezbednos¢ przetwarzania do realizacji prawnie uzasadnionego
interesu Administratora w postaci mozliwosci dochodzenia przez niego
roszczen

podejmowanie czynnosci w zwiazku z przeciwdziataniem
przestepstwom ubezpieczeniowym

niezbednos¢ przetwarzania do realizacji prawnie uzasadnionego
interesu Administratora w postaci mozliwosci przeciwdziataniu
i Sciganiu przestepstw popetnianych na szkode zaktadu ubezpieczen

reasekuracja ryzyk

niezbednos¢ przetwarzania do realizacji prawnie uzasadnionego
interesu Administratora w postaci ograniczenia negatywnego
wplywu ryzyka ubezpieczeniowego zwigzanego z zawieranag umowa
ubezpieczenia

przekazywanie danych osobowych przez Administratora do Compensa
Towarzystwo Ubezpieczen na Zycie S.A. Vienna Insurance Group w jej
wtasnych celach marketingowych

Okres przechowywania danych: Pani/Pana dane osobowe beda
przechowywane do momentu przedawnienia roszczen z tytutu umowy
ubezpieczenia lub do momentu wygasnigcia obowiazku przechowywania
danych wynikajacego z przepiséw prawa, w szczegélnosci obowiazku
przechowywania dokumentéw ksiggowych dotyczacych umowy
ubezpieczenia, oraz przepisdbw o automatycznej wymianie informacji
podatkowych z innymi paristwami.

Administrator, w trakcie obowiazywania umowy ubezpieczenia,

zgoda na przetwarzanie danych

przestanie przetwarza¢ dane wykorzystywane do wiasnych celéw
marketingowych, w tym celdéw analitycznych i poprzez profilowanie,
jezeli zglosi Pani/Pan sprzeciw wobec przetwarzania Pani/Pana danych
w tych celach.

Administrator, po zakorczeniu obowigzywania umowy ubezpieczenia,
przestanie przetwarza¢ dane wykorzystywane do wiasnych celéw
marketingowych, w tym poprzez profilowanie, jezeli cofnie Pani/Pan
wyrazong zgode na przetwarzanie danych w tych celach.
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Odbiorcy danych: Pani/Pana dane osobowe moga by¢ udostepnione
zaktadom reasekuracji oraz podmiotom uprawnionym do ich otrzymania
na podstawie obowiazujacych przepiséw prawa.

Ponadto Pani/Pana dane moga by¢ przekazywane podmiotom
przetwarzajacym dane osobowe na zlecenie Administratora, m.in.
agentom ubezpieczeniowym, ustug IT, podmiotom
przechowujacym i usuwajacym dane, podmiotom $wiadczacym ustugi
personalizacji, kopertowania oraz dystrybucji druku, podmiotom
przetwarzajacym dane w celu windykacji naleznosci, agencjom
marketingowym — przy czym takie podmioty przetwarzaja dane na
podstawie umowy z Administratorem i wytacznie zgodnie z poleceniami
Administratora.

Pani/Pana dane osobowe nie beda przekazywane do odbiorcéw
znajdujacych sie  w panstwach poza Europejskim  Obszarem
Gospodarczym.

dostawcom

Prawa osoby, ktérej dane dotycza: Pani/Panu prawo dostepu do
Pani/Pana danych oraz prawo zadania ich sprostowania, ich usuniecia lub
ograniczenia ich przetwarzania.

W zakresie, w jakim podstawa przetwarzania Pani/Pana danych osobowych
jest przestanka prawnie uzasadnionego
przystuguje Pani/Panu prawo whniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania
Pani/Pana danych osobowych.

W  zakresie, w jakim podstawa przetwarzania Pani/Pana danych
osobowych jest zgoda, ma Pani/Pan prawo do jej wycofania. Wycofanie
zgody nie ma wptywu na zgodnos$¢ z prawem przetwarzania, ktérego
dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem.

W zakresie, w jakim Pani/Pana dane s3 przetwarzane na podstawie
zgody lub na podstawie umowy, a przetwarzanie odbywa si¢ w sposéb
zautomatyzowany, przystuguje Pani/Panu prawo do przenoszenia danych
osobowych, tj. do otrzymania od Administratora Pani/Pana danych
osobowych, w ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym formacie
nadajacym sie do odczytu maszynowego. Moze Pani/Pan przesta¢ te dane
innemu administratorowi danych.

W  zwiazku ze zautomatyzowanym podejmowaniem decyzji,
o ktérym mowa ponizej, ma Pani/Pan prawo do uzyskania wyjasnien,
zakwestionowania tej decyzji, a takze do wyrazenia wtasnego stanowiska
lub do uzyskania interwencji cztowieka.

W celu skorzystania z powyzszych praw nalezy skontaktowac sie
z Administratorem lub z Inspektorem Ochrony Danych. Dane

interesu  Administratora,

kontaktowe Administratora oraz Inspektora Ochrony Danych wskazano
powyzej. Przystuguje Pani/Panu réwniez prawo wniesienia skargi do
organu nadzorczego zajmujacego si¢ ochrong danych osobowych.

Informacja o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym
profilowaniu

W zwiazku z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych
podejmowane beda decyzje oparte na wytacznie zautomatyzowanym
przetwarzaniu w zakresie niezbednym do zawarcia lub wykonania umowy
ubezpieczenia. Decyzje te beda dotyczyly okreslenia parametréw umowy
ubezpieczenia, w tym m.in.: wysokosci sktadki ubezpieczeniowej lub
mozliwosci zawarcia umowy ubezpieczenia. Decyzje beda podejmowane
na podstawie Pani/Pana danych dotyczacych daty urodzenia, historii
szkdd, informacji o przedmiocie ubezpieczenia oraz informacji o stanie
zdrowia (ubezpieczenia zdrowotne). Decyzje beda oparte o profilowanie,
tj. zautomatyzowane przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych w celu
automatycznej oceny ryzyka ubezpieczeniowego.

W przypadku wyrazenia zgody na zautomatyzowane podejmowanie
decyzji we wtasnych celach marketingowych Administratora, decyzje
te beda dotyczyty kierowania do Pana/Pani okreslonych komunikatéw
marketingowych oraz przedstawienia Pani/Panu oferty produktéow lub
ustug Administratora. Decyzje beda podejmowane na podstawie Pani/
Pana danych dotyczacych, daty urodzenia, informacji o charakterze
wykonywanej pracy, miejsca zamieszkania, posiadanych produktéw,
historii ubezpieczenia. Decyzje beda oparte o profilowanie, tj.
zautomatyzowane wykorzystanie danych osobowych w celu okreslenia
zachowan, preferencji lub potrzeb w zakresie produktéw lub ustug oraz
w celu przedstawienia Pani/Panu oferty produktéow lub ustug.

Informacja o wymogu podania danych

Podanie danych osobowych w zwiazku z zawieranag umowa ubezpieczenia
jest niezbedne do dokonania oceny ryzyka ubezpieczeniowego oraz do
zawarcia i wykonywania umowy ubezpieczenia — bez podania zadanych
przez Administratora danych osobowych nie jest mozliwe zawarcie
umowy ubezpieczenia. Podany adres e-mail lub numer telefonu bedzie
wykorzystywany do wysfania dokumentéw i informacji zwiazanych
z obstuga umowy ubezpieczenia np. przesytania informacji o ptatnosciach
lub informacji o waznych terminach wynikajacych zumowy ubezpieczenia.
Podanie danych osobowych w celach marketingowych jest dobrowolne.
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